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Niedyskrecje

KAMPANJA WYBORCZA W STANACH ZJEDNOCZO-
NYCH rozgorzata w catej peini- Wszystkie tryby fanta-
stycznej reklamy amerykanskiej, postugujgcej sie najnowszemi
wynalazkami, puszczone zostaty w ruch. Elektrycznos¢, radjo.
Swiatto, dzwiek, barwa — wszystko to zaprzagnigte zostato
do stuzby walczacych o wiadze s-tronnictw- Gdziekolwiek
obywatel siegnie wzrokiem, dokota siebie czy w gére, na nie-
bo, wszedzie widzi nazwiska Hoovera lub Smith'a- Kto zwy-
ciezy. Pytanie te emocjonuje masy. Wedlug przypuszczen
Hoover ma conajmniej dwa razy wieksze szanse od Smith'a,
lecz wynik wyboréw czesto bywa niespodzianka. Jaka jest
réznica pomiedzy programami zmagajacych sie obozéw: repu-
blikanskiego z demokratycznym? Na to jeszcze trudniej od-
powiedzieé, Od wielu dziesiecioleci pytanie stanowi zagadke
dla amerykanskiej opinji publicznej. Sami amerykanie okre-
Slajg te réznice w ten sposéb, ze: gdy republikanie sg u wia-
dzy demokraci starajg sie ich wyprzeé, i vice versa. Innych
réznic zasadniczych, szczeg6lnie w czasach ostatnich, trudno
tu dopatrze¢, poza posunigciami taktycznemi mniejszej wagi-
Jest to wiec walka zorganizowanych kategoryj, wybitnych
przywddcoéw, techniki partyjnej a nie pradéw politycznych.
Pewng nowos$¢ do wyborow obecnych wnosi fakt, iz guberna-
tor Smith jest katolikiem — dotychczas wyznawca katolicyz-
mu nie zasiadal jeszcze w Biatym Domu — i przeciwnikiem
bezwzglednej prohibicji, popieranej przez znaczny odtam jege
wiasnego stronnictwa- Ale posiada on takze walory osobiste,
jest tak powszechnie tubiany i popularny, ze trudno byto de-
mokratom o wystawienie niebezpieczniejszego dla Hoovera
wspotzawodnika, Leoz gdyby nawet — co wydaje sie wyso-
ce nieprawdopodobne — udato sie Smithowi osiggnaé¢ zwycie-
stwo, to zmiana rél miataby minimalny wptyw na ogdlne wy-
tyczne polityki Stanéw Zjednoczonych, zaréwno w dziedzinie
wewnterznej. jak i zagranicznei.*

s,DYKTATOR FINANSOWEJ" FRANCJI, premjer Poin-
caré, skrzyzowal szpade z lewicg na komisji skarbowej par-
lamentu. Chodzito o szereg zimian w przedtozonym przez
rzad preliminarzu budzetowym- Poincaré wykazat i tym ra-
zem swa hieugieta wole. Kkategorycznie zadajac od komisji
przyjecia budzetu w brzmieniu rzadowem bez jakichkolwiek
poprawek. Na czoto narastajacego (epilog bowiem rozegra sie
zapewne podczas sesji parlamentu) konfliktu miedzy partjami
umiarkowanemi a dawnym kartelem lewicy wysuwa sie ugo-
dowa polityka rzadu Poincaré'go w stosunku do Kosciota Ka-
tolickiego. Znalazta ona swo6j wyraz) réwniez i w prelimina-
rzu budzetowym, przewidujagcym zwrot wladzom Kkoscielnym
sekularyzowanych po roku 1901 gruntéw, ktére nie przeszly
w miedzyczasie do rak oséb prywatnych, a dotad stanowig
witasnos$¢ panstwowg. W dalszym ciggu projekt ustawy bud-
zetowej przewiduje udzielenie kredytdéw na wspomaganie
dziatalno$ci tych francuskich kongregacyj katolickich, ktérych
celem jest szerzenie o$wiaty i uprawianie akcji filantropijne;j.
W ten sposéb zostalyby zalegalizowane po dwudziestokitku-
letniem wygnaniu, zakony rzymsko - katolickie i stowarzysze-
nia misyjne. Jeszcze poprzedni gabinet Poincaré'go w roku
1923 zamierzat przeforsowaé w parlamencie analogiczny pro-
jekt ustawy, Maurycy Barrés uzasadniat wéwczas projekt no-
weli rzadowej koniecznoscig przyjécia z pomocag dziatalnosci
kulturalnej francuskich misyj katolickich, ktére rozwijaja
akcje oSwiatowag na Bliskim i Dalekim Wschodzie, w Afryce
Srodkowej, w Ameryce Potudniowej, szerzac francuskg kultu-
re i francuski jezyk. Zakonnicy francuscy, moéwit w owym
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czasie Barrés, w znacznym stopniu przyczyniaja si¢ do roz-
woju wpltywoéw Republiki w krajach egzotycznych, jakkolwiek
czynig to bez najmniejszej pomocy materjalnej lub moralnej
ze strony wiladz Republiki, wéwczas gdy inne misje chrzesci-
janskie. korzystajac z wybitnej wspoéipracy swych rzadéw.
Znajdujg sie w bardziej uprzywilejowanem potozeniu. — Nie
jest rzecza ustalong, czy tylko tymi wzgledami powodowat sig
rzad Poincaré'go w chwili obecnej, czy tez, jak twierdzg so-
cjalisci, istnieje jaki§ tajny uktad miedzy rzadem francuskim
a Watykanem, majacy na celu zniesienie ograniczeh, stosowa-
nych wobec Kosciota Katolickiego. W kazdymbadi razie,
z punktu widzenia prawdziwej demokracji, uznajacej wolnos¢
stowarzyszeh i wolno$¢ sumienia, objekcje ..kartelistow", o ile
nie wchodzi w gre znaczne obcigzenie skarbu Republiki,

uznacby nalezato za niestuszne-
*
S

NIEDYSKRECJA DZIENNIKARSKA przestaje by¢ zwy-
kta niedyskrecja, gdy w gre wchodzg tak powazne czynniki,
jak utrzymanie dobrych stosunkéw miedzy wielkiemi mocar-
stwami, zwtaszcza w obecnej ,natadowanej elektrycznoscig”
atmosferze miedzynarodowej- Pomijajac wigc kwestje, w jaki
spos6b paryski korespondent prasy Hearstbwskiej Harold J-
T. Horan znalazt sie w posiadaniu tajnego dokumentu wykra-
dzionego z archiwum dyplomatycznego, ten jego ..rekord” nie
przyniést mu zaszczytu- Jasnem jest bowiem, ze powodowa-
ny zadza sensacji korespondent pism amerykanskich nie
mogt nie zdawac sobie sprawy,jakie wrazenie wywota w Swie-
cie dyplomatycznym podanie tresci anglo - francuskiego paktu
morskiego do wiadomosci publicznej, i jak ujemnie wptynaé
ono moze na stosunki francusko - amerykanskie- Jes$li za$
chciat on sie tylko przystuzy¢ swej ojczystej dyplomacji, mogt
odda¢ odpis ,kompromisu morskiego" w rece najblizszej ame-
rykanskiej placéwki dyplomatycznej. To tez ogtoszenie wy-
kradzionego dokumentu w prasie Hearst'owskiej zrozumieé
mozna tylko jako wrogie wzgleﬁem Francji wystapienie.

+JMINELY CZASY UCZCIWEJ WALKI POLITYCZNEJ",
powiedziat niedawno- pewien europejski maz stanu. Jaskrawa
ilustracje do tego ponurego aforyzmu dali w ubiegtym tygod-
niu komunisci berlinscy, uprowadzajgc za miasto moéwce so-
cjalistycznego, ktéry miat wygtosi¢ przez radjo odczyt na te-
mat rozbrojenia, miejsce za$ jego przed mikrofonem zajagt se-
kretarz komunistycznej frakcji Landtagu pruskiego Schultz.
Zmyliwszy czujno$¢ speakera i specjalnego ,kontrolera radjo-
wego", Schultz wygtosit wybitnie komunistyczne przemoéwie-
nie do stuchaczy berlinskiego ,broadcastimgu”. poczem znik#
w obawie przed aresztowaniem- Partja komunistyczna istnie-

je w Niemczech legalnie, wydawmictwa’' partyjne rozpow-
szechniane sga bez zadnych przeszkdéd, wiece i zgromadzenia
komunistyczne nie doznajg ograniczen- Komunisci nie-

mieccy majg wiec mnoéstwo innych $rodkéw przemawiania do
szerokich mas ludnosci, bez uciekanie sie do podstepu. Nikiby
nie bronit temuz Schultzowi wydrukowania swego przemoéwie-
nia w Kkilku miljonach egzemplarzy i rozestania tym prowin-
cjonalnym Michelom i Greichen, ktérych i tak figiel radjowy
nie nawrdécit na ,wiare moskiewskg". To tez zupeinie natu-
ralnym odwetem jest sprawiedliwo$¢, jaka wymierzyt sobie
cztonek redakcji ,Vorwartsu“. socjalista Schiff: »potkawszy
przypadkowo Schultza w wagonie kolei podziemnej Schiff
(@ zawodu kowal) ,porachowat" sie z nieuczciwym przeciw-
nikiem przy pomocy.= piesci.

SKEAD PARLAMENTU
wybory sa jeszcze dos$¢ oddalone,
angielskg w zwigzku z odbywajacemi sie zjazdami

*BRYTYJSKIEGO, jakkolwiek
powaznie absorbuje opinje
wielkich
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partyj politycznych. Jeden z najpowazniejszych znawcéw sto.
sunkéw w Zjednoczonem Krélestwie, stynny publicysta Gar-
vin przewiduje w ,,Observerze". iz konserwatys$ci stracg przy
zie. anizeli sie przywoédcy toryséw spodziewajg. Oczywiscie
najblizszych wyborach wiele mandatéw, wiecej w kazdym ra-
straite te uzyskajg liberatowie, a szczeg6lnie Partja Pracy, kto-
ra osiagnie prawdopodobnie 270—280 miejsc w lIzbie Gmin.
Lloyd George'owi, przy calym jego sprycie i przebiegtoSci, nie
uda sie przyciggng¢ na swa strone nawet mniej statych kon-
serwatystéw lub socjalistow. To tez whigowie kontentowac
sie bedg musieli conajwyzej 80-ciu mandatami. Garvin przy-
puszcza, ze nawet w wypadku blizszej wspéipracy Labour
Party z liberatami (co zreszta jest przy obecnej sytuacji go-
spodarczej do$¢ problematyczne) dotychczasowa opozycja nie
bytaby w stanie utworzy¢ trwatego rzadu, gdyz daleko idace
reformy spoteczne socjalistdw w zadnym razie nie uzyskaja
wiekszosci w Izbie Gmin. Pozostawienie u steru obecnego
rzadu przy niepewnej wigkszosci konserwatystéw utworzytoby
i dla Baldwina trudng sytuacje, O wspoétpracy toryséw z libe-

ratami réwniez nie moze by¢é mowy. Coéz wigc pozostaje?

ENDECKIE NIEPOKOJE
Z PRZYCZYN
AMERYKANSKICH

W niedzielnym ,Warszawskim Kurjerze" X.
Kneblewsiki pomiescit artykut, poswiecony wychodz-
wu polskiemu w Stanach Zjednoczonych z okazji
zmian w Zw. Narodowym Polskim, przyczem wyra-
za niezwykte ubolewania z powodu kleski ,starej
gwardiij* na ostatnim sejmie Zw. N. P, Pomijajac fakt,
ilz wyrok sadu amerykarnskiego w sporze pomiedzy
starg gwardjja a obozem postepowym wecale nie byt
przyznaniem racji starej gwaridji, lecz objektywnem
stwierdzeniem,, ze Sejm w Hotelu Sherman, a wiec
nie stare) gwardlji, ma dalej prowadzi¢ obrady —
nalezy podkresli¢, ze wynik obrad i gtosowan dat
doktadny wyraz zmiany stosunkéw za Oceanem, ze
na calty nowy zarzad zaledwie jeden czionek utrzy-
mat sie ze starej gwardji. Z tego zas$ tytulu niema
najmniejszej potrzeby rozdzierania szat, gdy przed-
stawiciel starej gwardji tam na miejscu ztozyt
oswiadczenie wspoétpracy z nowym obozem rzadza-
cym Zw. N. P, — niema tern wiecej, iz obrady fila-
delfijskie zigczonych komitetéw im. Pitsudskiego,
a wiec najruchliwszy spotecznie element Polski za
oceanem roéwniez okazaty peilna zyczliwosc¢ i daty
zapewnienie wspotpracy ze Zw. N. P. Owszem, cie-
szy¢ sie wypada, iz nareszcie zarysowuja sie mozli-
wosci utworzenia wspolnego frontu polskiego za
Oceanem, ze przekresSlone sg antagonizmy i urazy
z czasu wojny, a nowe zycie wnosi Swiezy element

z hastami realnej pracy w imie potrzeb wychodz-
twa.

Dlaczego ten stan rzeczy ma grozi¢, wedle zda-
nia ks. K. polskosci — nie pojmujemy. Wszak przez

dziesigtek lat ostatnich rzadzita stara gwardia w Zw.
N. P. — i doprowadzita do tego, iz dzisiejszy stan
wychodztwa jest optakany pod wzgledem sity,
uswiadomienia, spoistosci, wytwaorczosci, ze cata ta
gospodarka ztozyta siie na to, iz naprawde dalsze
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Zdaniem Garvina, nowy parlament zostanie rozwigzany wkrot-
ce po zwotaniu, a uczyni to kazdy rzad, czy to Baldwina, cay
Mac Donalda- Dopiero drugie wybory skrystalizujg angiel-
skie stosunki polityczne, wytwarzajgc trwatg i pewna wiek-
szo$¢ lewicy lub prawicy.

*%

WYBORY DO SEJMU LOTEWSKIEGO nie przyniosty
prawie zadnych zmian. Jedynie socjalisci stracili pie¢ man-
datéw na rzecz komunistéw. co Zresztg byto do przewidzenia,
w zwiazku z szalong propagandg bolszewicka i jawnym udzia-
tem Moskwy w agitacji przedwyborczej. Socjalisci nadal jed-
nak zostang najliczniejszem w sejmie ugrupowaniem, jakkolwiek
beawzglednej wiekszosci nie posiadajg. Mniejszosci narodowe
utrzymaty swoj stan posiadania, przyczem zaznaczy¢ wypada,
ze listy polskie, ktére, jak i przy wyborach poprzednich prze-
prowadzity 2-ch postéw do sejmu totewskiego, w Letgalji
i Zemgalji zyskaly znaczmy prziyrost gtoséw- Prasa totewska
nie przewiduje wiekszych zmian w rzgdzie prawicowo - cen-
trowym,, ktéry przy wspoétudziale mniejszosci narodowych na-
dal cieszy¢ sie bedzie Zaufaniem wiekszej czesci Izby,

panoszenie sie starogwardzistéw grozito niebezpie-
czeistwem dla polskosci. Swiezy powiew zycia,
Swieze sity, inicjatywa, odwaga i che¢ pracy moga
wnies¢ w zycie wychodztwa co$ istotnie tworcze-
go. Ks. K. odmawia prawa przedstawicielstwu ca-
tosci wychodztwa,, reprezentacji, wytonionej za sta-
raniami owego nowego obozu, t. zw. lewicy. Z po-
wodu? Pojednawcze os$wiadczenia jednej i drugiej
strony sSwiadczytyby o czem$ innem. Dlaczego ks. K.
jest jeszcze tu nieprzejednany, gdy tam, gdzie ludzie
tych rzeczy dotykaja sie znacznie blizej — nieprze-
jednanie znikio, — Czy nie zbyt gorace zmartwie-
nie na zadatek?

Oddajmy zresztg w tej sprawie gtos Polakom
z Ameryki. Jak sie tam ocenia prace ,starej gwar-
dji * i1 jakie horoskopy stawia sie nowemu zarza-
dowi?

Oto, co pisze ,Dziennik Chicagoski",
zgota nie lewicowy organ:

»Jedna z najblizszych trosk nowego Zarzadu
Centralnego Z. N, P. bedzie sprawa nagta, sprawa
palagca — sprawa zajecia sie naszg dorastajacg mito-
dzieza. Wymaga ona jednak bardziej szczego6towe-
go omoéwienia co do najlepszych metod skutecznego
dziatania i dlatego narazie trudno jg giebiej dysku-
towacé. | ten punkt zwigzkowcy przyjmag niezawod-
nie z uznaniem,, albowiem do tej pory wiecej sie moé6-
wito o asekurowaniu miodziezy, a mniej, albo wcale
sie nie mowito o jej wychowaniu. Nietylko zreszta
zwigzkowcy, lecz cate wychodztwo bedzie z zacie-
kawieniem wygladato pracy na tem polu narodo-
wem, lezacem dotad odtogiem.

a wiec

Ale najbardziej zdumieni beda zwigzkowcy
faktem, ze wbrew: wszelkim zapowiedziom przed-
sejmowym o ,ataku czerwonych na Zwigzek" — nic
z tych zapowiedzi nie pozostato i jesteSmy przeko-
nani, ze i w przysztosci one sie nie ziszcza. Zwig-
zek sie nie zmieni pod wzgledem koloru. Obecny
Zarzad Centralny nie przemaluje sztandarow zwigz-
kowych i bedzie je szanowat i o czysto$¢ ich dbat
z troskag nie mniejsza, niz Zarzad poprzedni. Jedyna
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zm ana bedzie pewnie taka, ze obecnie mniej bedzie
strojnych frazeséw patrjotycznych, lecz wewnatrz
pustych. A to przecie nie zadna szkoda, przeciwnie,
to pozytek dla spoteczenstwa, ktére za duzo miato
fajerwerkéw patriotycznych, a za mato tresci. Mniej
bedzie ,pl.szek, ktére ogonki swoje chwalag”.

W ten mniej wiecej spos6b przejs¢ mozna ca-
ty szereg zagadnien zaniedbanych w dotychczaso-
wej pracy Zwiazku, a poruszonych dopiero przez
nowych ,,zdobywcow*.

Obecna jesien obfitowata wsréd Polonji Ame-
rykanskiej w Zjazdy. 1 tak, po Sejmie Zw, N. P, od-
byt sie w Filadelfii Zjazd Zjednoczonych Komitetéw
im. Pitsudisk.ego. Obrady wykazatly imponujacy roz-
woéj Komitetdw oraz wielkg spoistos¢ organizacyj-
na, | onizsza rezolucja moéwi za sieb e tak wyczer-
pujaco, ze komentowac jej nie trzeba:

»Ztaczone Komitety Pitsudskiego nie sa ani
partja ani obozem. Jestesmy zrzeszeniem Polakéw
i Polek na wychodztwie, ktérzy wierza w Polske
wielka mocarstwowsg, w demokracje, w postep
i w genjusz wskrzesiciela Polski, Marszatka Pitsud-
skiego. Zadaniem naszem jest pracowaé¢ ws$réd ludu
polskiego na wychodztwie w mysl powyzszych wska-
zan. Naszem hastem jest wychodztwo dla Polski,
a celem naszej pracy jest szerzy¢ ws$rod ludu poi-
sikego i szczegélme w miodem pokoleniu mitos¢ dla
Polski i zrozumienie jej wielkiej przesztosci i jeszcze
w.ekszej przysztosci, jaka ja czeka pod Kierownic-
twem Marszatka Pitsudskiego i ludzi dobranych
przez mego i wyszkolonych do pracy panstwowej.

Widzimy przyszto$¢ najlepszg dla ludu polskie-
go na wychodztwie w zgodzie, mitosci bratniej i zro-
zumieniu wymagan ducna czasu, ktoéry nakazuje is¢
naprzod za przyktadem najwiekszych i najlepszych
ludzi w naszym narodzie. Cieszymy sie bardzo, ze
najw.eksza polska organizacja na wychodztwie Zwig-

zek Narodowy Polski weszta na droge, ktérg my
idziemy. Obiecujemy  wspotpracowaé Scisle ze
Zwigzk.em N. P. i polecamy naszym czionkom

i czionkmiom, aby wstepowali do tej pieknej orga-
nizacji.

Wzywamy caty lud polski na wychodztwie, aby
bez wzgledu na réznice partyjne, religijne i spotecz-
ne skupiat sie dokota imienia Joézefa Pitsudskiego
i pracowat zgodnie nad utrzymaniom polskosci mito-
dego pokolen.a gtéwnie przez polskie szko6tki do-
ksztatcajace.

Niech zyje
tycznal!

Niech zyje Prezydent Moscicki!

Niech zyje Komendant Pitsudski!"

Od tego wielkiego planu pracy, znajdujacej
ujsc.e w budowamu potegi Polski w duszach pol-
sk.ch na wychodztwie, a przez nie w S$wiecie nam
obcym, od cwej nowej, a tak starej ideologji two-
rzenia rzeczywistej saly polskiej i zapewnienia jej
w.eczystej ekspansji — jakzez dziwnie, a ogromnie
odbi;a mny zjazd, zjazd ,Zjednoczenia P. R. K.",

Organizacja ta, datujgc poczatek swego istnie-
nia od r. 1887, nie moze pochlubi¢ sie zbytnim
efektem pracy, skoro redaktor ,Nowin Polskich'*,
a wiec organu zblizonego bardzo silnie do ,Zjedno-
czenia", uznat za witasciwe przy omawianiu prac

Polska mocarstwowa i demokra-
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Sejmu Zjednoczenia, stwierdzic, ze miedzy
wychodZztwem pozostaty juz tylko resztki jezy-
ka polskiego w kosciotach i szkotach parafjalnych".
Gdziez tu praca ,,Zjednoczenia", ktére na sztandarze
swym wypisato obrone katolicyzmu i polskosci?

Oddajemy jednak znowu gtos pismu wychodztwa
polskiego w Ameryce, wcale nie radykalnemu. Oto,
co w niem czytamy w sprawie obrad Sejmu Zjedno-
czenia:

~Najwiecej; miejsca w rzeczowej czesci sprawo-
zdania poswieca pan prezes zagadnieniom asekura-
cyjnym, fachowym, co najlepiej Swiadczy o ideowym
punkcie ciezkosci organizacji, mianowicie asekuracji.
'Strona intelektualna, kulturalna, znajduje swéj wy-
raz wzmiance o bibljotece zjednoczeniowej. W spra-
wozdaniu moéwi sie o niej, ze ,nie przynosi wielkiej
korzysci, gdyz ksigzki sa jeszcze z przed wojny
.mSwiatowej. Chcac uczyni¢ ja uzyteczng — mowi pan
prezes — trzeba zakupi¢ nowych ksigzek za kilka
=tysiecy dolaréw.

Ksigzki z przed wojny nie naleza do starych.
Przeciwnie, uwaza sie je za nowe. Wszak to dopiero
czternascie lat, ktérego to czasu nie mozna nazwac
starozytnym. Polecenia prezesa co do bibljoteki sg
niewatpliwie dobre, Icz powinno sie je uzupeinié
uwagami, dlaczego zjednoczenicy nie korzystajg ze
swojej bibljoteki? Chyba nie dlatego, ' ze ksigzki
w n.ej stare, gdyz i z tych starych ksigzek dowie-
dzieliby sie wielu rzeczy, o ktérych dzisiaj majg al-
bo bardzo stabe pojecie, albo tez nic nie wiedza.
Przyczyng tego jest niewatpliwie fakt, ze Zjedno-
czenie nic nie zrobito, aby rozbudzi¢ zamitowanie do
czytania ksigzek. Jesli sie tego nie zrobi, to szkoda
paru tysiecy dolaréw na nowe ksigzki, ktore w pyt
i plesn bedg porastaty".

i Dalszym dowodem zupeinego ideowego ban-
kructwa prawicy wsrod wychodztwa jest chocby ta-
Iki drobny pozornie fakt, jak ten, iz na Sejmie ,Sto-
warzyszenia Polakéw w Ameryce" nie pozwolono
wogdlle moéwi¢ o organizacji czysto endeckiej, jaka
jest t. zw. ,,Proso" (Polska Rada Opieki Spotecznej".

Wyrazem bankructwa prawicy jest tez rady-
kalny spadek nakitadow pism postepowych. Wedle
sienie sie zas$ naktadéw pism postepowych. Wedle
pobieznej oceny moznaby ustali¢, ze suma wszyst-
'kich endeckich nakiadow nie przekracza obecnie
cyfry 20,000, podczas gdy organy centro-lewicowe
pochlubi¢ sie moga wzrostem naktadéw w sumie do
150 — 200 tysiecy. Nie jest to oczywiscie zbyt wie-
He, gdy sie wezmie pod uwage czteromiljonowg rze-
sze polska w Stanach Zjednoczonych. Ale jesli przy-
jaé, ze ¢cniedawna jedno pktno endeckie miato na-
kfadu do 30,000, nie lezac ,Dziennika Zwigzkowe-
go" o nakiladzie okoto 40.000 egz. — to przemiana
«v opinji wystgpi w catej rozciggtosci i ogromie.

Przenuana ta ma swe znaczenie dla Polonji
eamerykanskiej, ma i dla Polski. Czy miarodajne
eczynniki w Polsce potrafig z tych przemian wy”wo-
erzy¢ trwate wartosci, umocni¢ fundamenty pod nie-
zniiszczalno$¢ elementu polskiego i jego sity twor-
czej dla wychodztwa i kraju, czy zdotajg przebudze-
niu temu da¢ wysokiej wartosci kanm codzienng
i dopoméc w rozwoju odrodzenia?

Leopold Tomaszkiewiett,
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REMINISCENCJE
Z PRZED SIC LATY

Wojna, ktérg carat prowadzit z Turcja w latach
1328 —- 29, rzuca wiele Swiatta na Owczesng sytuacje
europejskg i na dane powstania listopadowego. Jesien
z przed stu laty byta okresem niepowodzen rosyjskich
na widowni batkanskiej i préb interwencji dyploma-
tycznej ze strony antagonistow caratu.

Niepowodzenia te byly sensacyjng niespodzianka
dla 6éwczesnej Europy, pozostajagcej pod przygniatajg-
cag hypnoza 1812-go roku i majgcej nader przesadne
wyobrazenie o militarnej potedze Rosji. Tymczasem
stara skotatana Turcja, wstrzgsana w dodatku powsta-
niem greckiem i buntami wewnatrz panstwa, umiata tej
potedze stawi¢ tak silny opér, ze do korica tego roku
moskale nie odnie$li zadnych powazniejszych wynikow
i dla uratowania swej zachwianej opinji wojskowej mu-
sieli podja¢ nowag kampanje.

Tu wszakze zaczeta sie akcja dyplomacji zachod-
niej, ktéra prébowata przeszkodzi¢ dalszej wojnie i na-
rzuci¢ Eosji pokodj; tatwo zrozumieé, ze w danych oko-
licznosciach pokdéj ten bytby dla niej porazka politycz-
na i plama na jej stawie wojskowej, ktéra naglaco wy-
magata rehabilitacji. To tez car postanowit odeprzeé
wszelkg interwencje. Przeciw.poczynaniom Metterni-
cha, ktéry byt jej witasciwym inicjatorem i przygoto-
wat juz grunt w Londynie, dyplomacja carska zapew-
nita sobie pomoc burbonskiej Francji, a poniekad
i Prus. Aby mie¢ po swej stronie przeciw Austrji Pol-
ske, Mikotaj zdecydowat sie koronowaé¢ w Warszawie
na krdéla, co bynajmniej nie byto do tej chwili pewne.
Dyplomacja rosyjska odniosta zwyciestwo, Metternich
musiat sie cofngé¢ i Moskale z wiosng nastepnego roku
mogli wznowi¢ kampanje z lepszem przygotowaniem
niz poprzednio. Dybicz otrzymat naczelne dowddztwo
i zostat uwolniony od szkodliwej kurateli cara, ktéry
powrécit nad Newe.

Tym razem rzeczy poszty o wiele lepiej. Dybicz
zdobyt Sylistrje, pobit armje turecka, przeszedt Bat-
kany, zajat Adrjanopol, a jego podjazdy zblizyty sie
do Konstantynopola.

Przerazony suttan prosit o pokdj, ktéry tez wkrot-
ce zostat podpisany w Adrjanopolu.

W istocie, jak to wykazat w swej znakomitej pra-
cy o kampanji 1828—9 roku mtody jeszcze, a pOzniej
wstawiony Moltke, suttan pospieszyt sie nierozwaznie
z zawarciem pokoju. Dybicz byt w sercu panstwa otto-
manskiego, ale potozenie jego bynajmniej nie byto do
pozazdroszczenia. Jego rzekoma ,armja“, po przejsciu
Batkandow, stanowita de facto korpus, liczacy niewiele
ponad 20 tysiecy wojska. Z tego stopniata wkrotce wie-
cej niz potowa od chordb i wyczerpania, tak iz zwy-
ciezca miat pod reka tylko gar$¢ zoinierzy, ktéra nie
wystarczata do zadnej powazniejszej operacji.

Gdyby turcy o tern wiedzieli, mogliby sie pokusi¢
0 zniszczenie Dybicza i nadanie wojnie innego obrotu.
Ale nawet dyplomacja zachodnia w obawie o los Tur-
cji, nalegata' na suttana, aby copredzej pogodzit sie
z carem. W tych warunkach Mikotaj mogt podykto-
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wac suttanowi pokoéj bez zadnej obcej interwencji —
sukces, jaki juz nigdy nie przypadt Rosji w udziale.

Nieraz pisarze polityczni wyrazali zdziwienie, jak
maty wptyw wywarty doswiadczenia wojny z Turcjg
na opinje Europy o potedze rosyjskiej. Rzecz wszakze
jest dos$¢ zrozumiata i naturalna. Do wojny stosuie sie
w petnym sensie przystowie: koniec wieficzy dzieto,
a w danym razie po stronie Rosji byto zupetne zwy-
ciestwo. Czesciowe Kkleski i niepowodzenia idg po kon-
cowym sukcesie w zapomnienie i tylko jaki$ specjali-
sta wojskowy zanotuje ocene, odmienng od ogélnego
zdania.

Zarzucano tez nieraz naszym niepodlegtosciow-
com, iz porywali sie do powstan w chwilach mniej
sprzyjajacych lub nawet wprost niefortunnych, a po-
mijali konjunktury odpowiednie. Gdy mowa o powsta-
niu listopadowem, nasuwa sie kazdemu wspomnienie
wojny z tat 1828— 9-go i klopotow politycznych caratu.
Dlaczego podchorgzowie nie pospieszyli sie o dwa lata?

Na to mogliby odpowiedzie¢ niepodlegtosciowcy,
ze miniona przeszto$é juz nie do nich nalezy i ze nie
oni zmarnowali jej najlepsze momenty. W latach 1828-
29, Krdélestwo Kongresowe miato sw6j rzad i sejm;
stali u steru mezowie, ktérym do gtowy nie przycho-
dzito skorzysta¢ z wojny tureckiej i koniunktury eu-
ropejskiej i ktorzy za wielki sukces poczytywali koro-
nacje Mikotaja. Poniewaz oni nie zrobili powstania
w chwili uznanej post factum za odpowiednia, wiec
belwederczycy zostali nieiako zmuszeni do zrobienia
go w sytuacji gorszej, aby uie doczekaé sie takiej,
w ktérej akcja zbrojna na miare wojny z 1831-go roku
bytaby juz zgota niemozliwa.

Istniat przeciez zamiar uzycia na woine turecka
armii polskiej i niektérzy generatowie rosviscy rtodsu-
wali carowi mys$l wigczenia oddziatow polskich do roz-
nych korpuséw armji czynnej i rozbicie w ten snoséb
jej jednosci i odrebnosci. Rzecz nie doszta do skutku,
bo wystaniu armji Krdélestwa na teatr turecki omrt
sie w. ks. Konstanty, a car jeszcze wtedy liczyt sie bar-
dzo ze swym starszym bratem.

Daleko grozniejsza chmura zawista nad armja
Krolestwa po rewolucji liocowei we Francji. Miata na-
stapi¢ na rzecz restauracji zbroina interwencja zbroj-
nego przymierza, a w pierwszej linii-miata mszv¢é prze-
ciw Francji armja polska. Zagrazat iej tedv niesty-
chany przetom moralny, ktéry musiatby pocia<mat nie-
obliczalne nastepstwa dla iej ducha i dla tradycji na-
rodowej, a procz tego odzyskiwaly jeszcze ostrzejsza
aktualnos$¢ zabdjcze projekty rozbicia armii Krdélestwa
po oddzielnych obcych korpusach. Czyz mozna sobie
wyobrazi¢ po nowem zwyciestwie $w. przymierza po-
wrét armji do kraju i dalszy cigg parad na placu Sa-
skim? Nie, armja nasza w tej sytuacji skazana byta na
likwidacje w tej czy w innej formie. Nie byto juz wéw-
czas dla niepodlegtosciowcéw czasu na wyczekiwanie
lepszej sposobnosci, gdyz ta, jaka im przyniosta noc
listopadowa, byta juz bodaj ostatnig. Za nig juz uka-
zywata sie perspektywa pozostania bez zorganizowanej
sity zbrojnej.

Rzeczywiscie, nie umieliSmy w ciggu ubiegtego stu-
lecia wybiera¢ chwil wtasciwych, lecz to pochodzito
stad, ze w narodzie, w jego kierowniczych kotach brak
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byto statej i mocnej mysli powstanczej. Nie ona popy-
chata nas do czynu zbrojnego, lecz okolicznosci przy-
godne, odruchy, nerwy i.. bolesne wspomnienia zmar-
nowanych okolicznosci. To wszystko przypomina nam
obecna setna rocznica.

T. Gruzewshi.

MIASTO
FASCYNUJACE WSZYSTKICH

PARYZ, w pazdzierniku.

W wyobrazni najszerszych mas czytelnikéw miasto
Paryz symbolizujg, dwa pojecia: wieza Eiffla, ktora
paryzanie oglada¢ moga rzekomo z kazdego okna, czy
rogu ulicy, oraz Moulin Rouge. gdzie pono cate miasto
codzien uczestniczy w sabatach fantastycznego wyuz-
dania. Ponadto w przekonaniu cudzoziemcéw wszyst-
kie mieszkanki Paryza sg kobietami mtodemi i piekne-
mi, zawsze strojnie ubranemi, a ulegajagce w szale upo-
jenia kazdemu, ktokolwiek na nig rzuci pozadliwem
spojrzeniem. W pojeciu ptci pieknej wreszcie Paryz
jest bezapelacyjng, jedyna w S$wiecie wyrocznig w za-
kresie stroju, od kapelusza az po nabijane brylantami
obcasiki pantofelk6w balowych.

Przekonania te, urabiajg $r6d mas powiesci,
ttumaczone z francuskiego, te zwtaszcza, ktére sie
ciesza najwiekszem powodzeniem. Urabiajg je row-

niez filmy, obfitujgce w zdjecia z nocnych przybytkow
Paryza, a oszatamiajace widzOéw zaréwno przepychem,
tualet jak i obfitoscig pieknych kobiet, ktorych jedy-
nem zajeciem jest flirt z panami w $wietnie skrojonych
frakach, o nieskazitelnie biatych gorsach koszul. Ura-
biajg wreszcie to przekonanie i ci, posréd nas, ktorzy
wyrwawszy sie na krétko na Zachdd, chcg poznaé¢ Pa-
ryz w czasie dwutygodniowego pobytu. Zazwyczaj za-
czynaja oni od zwiedzania wielkich i $Swietnych pomni-
kéw architektonicznych lub licznych i naprawde bo-
gatych muzedéw; poczem owo zwiedzanie nuzy¢ zaczy-
na, interesujg za$ bardziej czy najbardziej — place
Pigalle lub Clichy z ich cafe-chantantlami, jak sie mo-
wito przed pot wiekiem czy nmsic-halliami, jak sie owe
zaktady z angielska dzi$ nazywajg. Na istotne — po-
znanie miasta ani jego ludnosci nikt juz doprawdy nie
ma czasu, utrudnia tez rzecz i to takze, ze cudzoziem-
ca francuz traktuje obojetnie, jesli nie niechetnie,
otwierajgc dlan szeroko podwoje hoteli i zaktadéw roz-
rywkowych, ale zamykajgc przed nim skrzetnie drzwi
prywatnego mieszkania.

A przeciez miasto samo jest ciekawe doprawdy
i poznania warte. Jest przedewszystkiem olbrzymie,
trzecie na kuli ziemskiej zaréwno z uwagi na liczbe
ludnos$ci jak i na zajmowang przestrzen*), a mimo to
tatwo bardzo zorjentowaé sie w tern niezmiemem mo-

*) Pierwszem jest Nowy-Jork w Stanach Zjednoczonych
z przedmiesSciami 9,25 miljon6iW ludnosci. 3200 km- kwadrato-

wych. z czego na witasciwe miasto przypada 6,1 mil), ludn-
i 774 km. kw. przestrzeni); drugiem — Londyn (7.67
1-600 km- kw-; wtasciwe miasto — 4-57 milj, ludn-, 303 km.
kw.); trzeciem wreszcie jest Paryz (z przedmieSciami 4.41 milj.
480 km. kw-; czego wiasciwe miasto posiada 2.9

i 78 km- kw- przestrzeni) — cyfry z r. 1925.
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rzu dachéw i kominéw, jakie si¢ widzi ze szczytu wiezy
Eiffla czy wzg6rza Montmartre. Zadanie utatwiajg
wam wielkie bulwary, wyrgbane w splagtanym gaszczu'
domoéw i uliczek reka genjalnego prefekta departa-
mentu Sekwany, Haussmanna**), jak i catly szereg
punktow orjentacyjnych, a wiec: wyspa srédmiesScia—
Cite, tuk Triumfalny, Patac Inwalidéw, Panteon itp.

Nie chcemy wszakze na tern miejscu wspo6tzawod-
niczy¢ z licznemi przewodnikami po Paryzu. Zadaniem
naszem jest scharakteryzowanie w paru stowach zycia
i mieszkancow tego wielkiego miasta, ktérego nazwa
sama posiada jakie$ dziwne witasnosci magnetyczne,
czesto zreszta wysnute z fatszywych przestanek.

Wbrew bowiem ternu, co mys$la codzoziemcy, Pa-
ryz jest ogniskiem nie codziennych, mniej lub wiecej
ptochych hulanek, ale miastem twardej, nieznuzonej,
niezmordowanej pracy od przed$witu az po pézne go-
dziny wieczorne. Nie znaczy to, oczywista, bySmy mieli
przeczy¢ istnieniu owych music-halkow, ktdére sie ja-
rzacemi gwiazdami zapalajg o zmierzchu na potudnio-
wem zboczu Montmartre,'u. Istnieja one istotnie, ale
istniejg przedewszystkiem i niemal wytacznie na uzy-
tek cudzoziemcéw, przybywajacych do Paryza z ksig-
zeczkami czekowemi, bankéw, ktore operacje swe pro-
wadzg w funtach sterlingach, dolarach, argentynskich
peso czy brazylijskich milrejsach. Stynne w S$wiecie
.Folies-Bergére” to dla rdzennego paryzanina szalen-
stwo przedewszystkiem zadrogie, jak za drogie sa dlan
wszystkie owe wytworne tualety, przepyszna bizuterja,
niezliczone cacka artystyczne, wabigce oczy i kieszenie
cudzoziemcow w witrynach sklepowych na wielkich bul-
warach od kosSciota $w. Magdaleny poprzez plac Ope-
ry az po bulwar Poissonniére.

Francuz wogbéle, a wiec i paryzanki réwniez jest
przedewszystkiem cztowiekiem pracowitym i bardzo
oszczednym, oddajacym sie pracy z zapatem i odkiada-
jacym grosz do grosza po to, by z czterdziestym czy
pieédziesigtym rokiem zycia méc sie wycofaé z intere-
sOw, zaoszczedzony grosz zamieni¢ na rente i do kon-
ca zycia zazywac zastuzonego wywczasu w jakiej$ ci-
chej podmiejskiej ustroni czy zgota na wsi. Ta mysl
0 wypoczynku w wieczornej dobie zycia sprawia nie-
watpliwie, ze og6t we Francji pracuje nieréwnie inten-
sywniej anizeli my, nie umiejgcych jeszcze doceniaé
wartosci czasu i rozktadajagcy zazwyczaj prace na ,dzis$
1 jutro“, jakgdybyS$my na wykonanie naszego zadania
zyciowego mieli nie jedno ale dwa lub trzy zycia ludz-
kie.

Przecietny wiec paryzanki pracujacy wstaje wcze-
$nie, bo musi. O mieszkanie w centrum miasta, gdzie
jest wiekszos¢ biur i sklepéw, trudno niezmiernie;
mieszkaé trzeba na peryferjach, to znaczy wstawad
0 6-tej rano, by zdazy¢ na 8-ma, bo o tej porze otwie-
rajg sie sklepy i rozpoczyna sie praca biurowa. Ta
ostatnia bardziej sie wymyka obserwacji, gdybysmy
jednak weszli na chwile do jednego z owych olbrzy-
mich domoéw towarowych, jak ,Galeries Lafayette“,
Au Louvre“ czy ,La Samaritaine“, gdzie w pomie-
dziesieciokrotnie wiekszem od naszych B-ci
Jabtkowski dokonywa sie w ciggu dnia drobnych tran-
zakcyj za miljon frankéw — zdumielibySmy sie¢ nie-

milj-tniesz-

*) Ur. 1809 t 1891.
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watpliwie, z jakiem natezeniem nerwéw i przytomno-
$ci umystu umie pracowa¢ owa nieprzeliczona rzesza
sprzedawcow i sprzedawczyn, darzaca kazdego z kupu-
jacych zawsze uprzejmym u$miechem, dzigkujaca z za-
sady za kazde choéby najdrobniejsze kupno i zegna-
jaca kazdego wychodzacego uprzejmem ,dowidzenia“
chocby nawet po godzinnym przegladzie nic nie kupit.

Praca trwa od 8-ej zrana do potudnia, to znaczy
do przerwy, wypetnionej drugiem $niadaniem, ktore
sie robwna naszemu obiadowi, a potem znéw do 7-ej
wieczorem, z takiem wyliczeniem, by pracownik nie byt
zatrudniony dtuzej ponad ustawowe 8 godzin przy 6
dniach pracy w tygodniu. Chlebodawcy natomiast usta-
wa nie krepuje zupetnie, jak nie ogranicza godzin ani
dni handlu, dbajgc jedynie o wypoczynek pracowni-
ka, — to tez wtasciciele takich np. ,bistro“ t. zn. ma-
tych kawiarenek z wyszynkiem win i aperitivbw potra-
fig pracowaé¢ we dwoje z zong bez stuzby od 5-tej rano
ho I-ej po péinocy, znajdujgc mimo to czas na trgcanie
sie kieliszkiem i zamienienie choc¢by kilku uprzejmych
stbw ze statymi gosémi.

Ze statymi gos¢mi, bo szczegdtem charakterysty-
cznym dla Paryza jest to, ze poza olbrzymiag rzeszg
pracownikow, zatrudnionych at Arielkich przedsiebior-
stwach i przeptywajacych wielkiemi falami rano ku
centrum i wieczorem ku peryferjach miasta, zasadni-
czo kazdy mieszka i pracuje w swej dzielnicy, nosa po-
za nig nie wychylajgc. Paryz jest jakgdyby gromada
miast, szczelnie do siebie przylegajacych, ale ro6znig-
cych sie charakterem i wygladem; jest wiec np. dziel-
nica cudzoziemskiej plutokracji w okolicach tuku
Triumfalnego, dzielnica arystokracji rodowej od Pa-
tacu Inwalidéw do bulwaru St. Germain, stynna dziel-
nica tacinska, ,Quartier Latin“, gdzie od wiekéw ma
swe siedliska mtodziez uniwersytecka; dzielnica han-
dlowa, ciggnaca sie od ulicy Rivoli do wielkich bulwa-
row; dzielnice najubozsze na Belleville i w okolicach
placu lItalie, a wreszcie szereg dzielnic robotniczych,
rozsypanych po catlym miescie. Handel i przemyst gru-
puja sie rowniez dzielnicami; sg dzielnice, gdzie sku-
pia sie handel suknem i gotowemi ubraniami, to znéw
dzielnice bronzow, pasmanteryj, artykutéw paryskich,
ksigzek, mebli, wyrobéw z marmuru, cegielni, garbar-
nig handlu konmi, sktadéw win i szereg innych, a po-
$§rod nich, niby wielki zotgdek skupiska ludzkiego
w centrum miasta wznoszg sig¢ hale centralne Paryza.

Gdzie$ od godziny 1-ej po p6inocy wielkiemi bul-
warami, prowadzacemi od krancéw miasta ku jego cen-
trum, po szynach tramwajowych sung pociggi towaro-
we. Stare, zesztowieczne lokomotywy pluja dymem
i sadzg, gwizdzg i sapia, ciagnac diugie tancuchy wa-
gondw, petnych podéwiartowanego miesa, ryb, masta
i seréw, jarzyn i ogrodowizn. Na wyscigi z niemi $pie-
szg wozy podmiejskich ogrodnikéw, hodowcéw drobiu,
producentéw nabiatu — wszelkiego ludu stowem, zyja-
cego z karmienia bliznich. W halach za$ czeka tym-
czasem rzesza ludzka, hurtownicy i tragarze, a wresz-
cie wiasciciele sklepéw z catego Paryza, przybywajacy
tu przed Switem, by sie na caty dziehn zaaprowidowac;
ostatnie przybywajag wneszcie oszczedne gospodynie,
pragnace naby¢ wszystkiego, czego im trzeba do kuchr
ni, taniej, anizeli w sklepie. Zycie wigec w halach cen-
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tralnych wre od pétnocy niemal az po wczesne godzi-
ny poranne, a jaki panuje tam rozgwar ludzki, turkoty
wozéw, huk rozbijanych skrzyn = zaden opis nie jest
w stanie dac¢ o tern pojecia. Ze zgietkiem w halach cen-
tralnych rywalizowa¢ chyba moze zgietk, jaki sie czyni
okoto potudnia na gietdzie i przed gietda paryska.

Przy intensywniejszej nizli nasza pracy zycie co-
dzienne bardziej jest przytem od naszego uregulowane.
Uzewnetrznia sie to i w porze positkow: od godz. 11-gj
do 1-ej w potudnie a potem pomiedzy 6-tg a 8-mg wie-
czorem caty Paryz, ba, cata Francja je drugie $niada-
nie czy obiad wieczorny. Byloby tez rzetelng nieprzy-
zwoitoscig udac¢ sie do kogo$ w tych porach w odAvie-
dziny, o ile oczywista nie jest sie zaproszonym. W Zzad-
nej tez restauracji, od najpodrzedniejszej do najbar-
dziej wykwintnej, nie dostaniemy nic goracego, o ile
nie zechcemy sie zastosowac $cis$le do godzin, przezna-
czonych na positek; wyjatek stanowia jedynie nocne
kawiarnie i restauracje, obliczone znoéw nie na kieszen
paryzanina lecz cudzoziemca. Przytem, jesli juz mowa
0 positkach, zaznaczamy, ze naogo6t biorgc, w restaura-
cjach paryskich stotowa¢ sie mozna stale, bez obawy
zatrucia sie, a menu najpodrzedniejszej garkuchni,
obliczonej na klientele robotniczg, niezbyt sie rézni ja-
koscig od pierwszorzednej restauracji w okolicach tu-
ku Triumfalnego. | tu i tam drugie $niadanie skiada¢
sie musi z przekaski, kawatka miesa czy ryby, jarzyny,
sataty, sera, owocéw i czarnej kawy; na obiad mamy to
samo mniej wiecej z dodatkiem zupy zamiast przeka-
sek, a w czasie obu positkdw pija sie wino nap6t z wo-
dg. RoOznice pomiedzy pierwszorzednymi a drugo czy
trzeciorzednemi jadtodajniami polegajg gtdwnie na
sposobie podania, obfitosci wyboru, wreszcie na cenach,
ktérych rozpieto$¢ jest nier6wnie wieksza, niz u nasr
za ten sam bowiem kieliszek biatego wina, ktéry
w skromnem ,bistro“ przy kontuarze kosztuje 75 cen-
tymow, w przyzwoitej kawiarni zaptacimy 1 fr. 25,
a na wielkich bulwarach 2 fr. 50 —- wino zresztg to
samo.

To ujednostajnienie positku jest niewatpliwie wy-
nikiem mniejszego nizli u nas zrézniczkowania spote-
czenstwa, w ktérem zewnetrzne réznice pomiedzy inte-
ligencja pracujgca, warstwami kupieeko-rzemie$lnicze-
mi a robotniczemi zaryséw jg sie nie tak wyraziscie
jak u nas. W Paryzu niema przytem lekkiej wzgardy
dla tych czy innych zawoddéw, a moze by¢ jedynie
wzgarda dla niesumiennego ich wykonywania —- ale
tez poziom umystowy warstw t. zw. nizszych w spote-
czenstwie nie bywa tak bardzo niski, jak to sie zdarza
u nas. Naodwrdt zasobem wiedz}r encyklopedycznej,
nasze klasy osSwiecone zdajg sie gorowac, Avykazujge
jednak bodaj czy nie mniejszg specjalizacje w obranym
zawodzie.

Poréwnania wszakze zaproAvadzity nas zbyt dale-
ko. Przerwijmy je wiec by stwierdzi¢, jeszcze tylko, ze
po wytezonej pracy dnia poAvszedniego przecietny pa-
ryzanin zasypia okoto godz. 10-tej, zrzadka jedynie po-
zwalajgc sobie na takie rozrywki, jak kino czy teatr.
Ktadzie sie spa¢ wczesSnie, wczesniej niz my, naprzekor
wszystkim legendom o hulaszczem zyciu Paryza.

ST. PORAJ
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FRANCUZI O POLSCE
Rosja pociggata zawsze cudzoziemcdw tajemnica
swych niezmiernych przestrzeni, i odrebnoscig charakte-

ru i swej orjentatnej psychiki. ,Les extrémes se tou-
chent” powiadajg Francuzi; stad chyba bierze poczatek
urok wywierany przez dawng jeszcze Rosje na demokra-
tyczng rzeczpospolite francuskg. Po kilku latach wojny
i rewolucji ruszyli znéw ciekawi Francuzi na Wschod
w intencji przyjrzenia sig nowemu ustrojowi zblizka i wy-
ciggniecia z tych ogledzin mniej lub wiecej lekkomysinych
wnioskow.

* *

*

Dotychczasowa ignorancja Francuzow o Polsce jest
zadziwiajgca. Ostuchata im sie jej nazwa dzieki Pitsud-
skiemu i ostatnim sporom z Litwg. Nareszcie wiedza juz,
ze nie stanowi ona czesci Rosji, ale majg zupetnie mylne
wyobrazenie o jej historji, kulturze, potozeniu geograficz-
nem, etnografji i granicach.

~Turysci” udajacy sie przez Polske do Rosji napo-
mykaja o niej zazwyczaj w kilku zdaniach jako o nieza-
ludnionej ptaszczyznie. To tez powinszowa¢ musimy p.
Radcy Ambasady polskiej w Paryzu Wiadystawowi Neu-
mannowi ktorego inicjatywie zawdzieczamy wizyte Kil-
kotygodniowg p. André Thérive'a, cenionego literata fran-
cuskiego.

Powréciwszy do Francji ujat p. Thérive swoje wra-
zenia o Polsce w dziesieciu feljetonach, ktére sie ukaza-
ty w Journal'u, jednym z najpopularniejszych i najbar-
dziej rozpowszechnionych dziennikéw francuskich. Spo-
strzezenia jego sg nieraz trafne, niekiedy humorystyczne;
uwagi czasem powierzchowne, ale czyz moze by¢ inaczej,
gdy kto chce sadzi¢ o kraju z krétkotrwatej tournée, nie
znajac nawet jego jezyka?

Ton feljetondw przyjazny dla Polski, chwilami na-
wet za bardzo optymistyczny.

* *
*

Zaczat p. Thérive od Gdyni, tego okna polskiego na
morze, pochwalit prace juz dokonang w tak krotkim cza-
sie na ziemi kaszubskiej, wydartej niemcom, bezwatpie-
nia, zdaniem autora, na wieczne posiadanie; stwierdzit
dobrobyt wolnego miasta Gdanska i umyslnie, nieraz ka-
rykaturalnie zaznaczony germanizm tego starego grodu
o monumentalnych basztach i bramach.

Jedno ze spostrzezen zasadniczych, ktére p. Thérive
wywidzt z Polski to wrazenie mtodosci naszego narodu ;
powiada, ze nawet pogrzeby majg u nas duzo ,rzezko-
§ci...” ; uwaga dos$¢ stuszna, poniewaz nasze kondukty za-
tobne moga sie wydawaé prawie wesote w poréwnaniu do
ponurego ceremonjatu pogrzebow francuskich.

Druga cechg miodosci narodu to upodobanie do rze-
miosta wojskowego, lubowanie sie w armji. P. Thérive
nie chce zamilcza¢ tej cechy, uznajgc zresztg, iz armja
polska jest nader przyjemna na oko, (o innych jej cechach
nie chce sadzi¢) ; zakr6j wojskowych przypomina mu ar-
mje witoska, cieszy wzrok dziarska elegancjg. Obok tej
armji w zgrabnych okutych czapkach zastanawia przyby-
sza francuskiego ilo$¢ ksiezy i ich dezynwoltura. Kapela-
ni wojskowi w ptaszczach i czapkach oficerskich ich
obecno$¢ w piwiarniach i restauracjach w otoczeniu cy-
wildw, obrazy Swiete, nieraz lampka i girlanda w wedli-
niarniach i mleczarniach, mata Sw. Teresa z Lisieux na
rogach ulic i w wielu sklepach; krzyze na $cianach nie-
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ktorych bankéw gdzie catly niemal personel jest ziozony
z zydow...

Francuza, wychowanego w oficjalnej bezwyznanio-
wosci, wéréd obywateli czesto niechrzczonych i zupetnie
nieswiadomych dogmatow i obrzedow religijnych musi
naturalnie uderza¢ tradycyjna religijnos¢ Polski, uswie-
cona i utrzymana w tej "formie, w duzej mierze, przez
upér narodowej odrebnosci, w obliczu ucisku i przeslado-
wan.

P. Thérive podziwia urok kobiet polskich, wspomina
0 ich politycznem réwnouprawnieniu, o chmarach weso-
tych dzieci, ktérych wszedzie petno, o obchodach i kongre-
sach, ktore wszystkie zakrawajg na nabozehnstwa. Rany.tak
zdawatoby sie Swieze, zabliznity sie, kopulaste cerkwie, po-
mniki przemocy, zostaly zrbwnane z ziemia i nawet pamigé
gwattdw najezdzcy sie zatarta... Nowe zycie sie krzewi,
miode ramiona preza sie w wysitku nad wydzwignieciem
gmachu od samych podstaw, bo zaniedbanej pracy jest
ogrom. Polska pragnie pokoju, podkresla Thérive, by
moc dopetnié swej tworczej pracy odbudowy.

Przelotne, nacechowane sympatjg wrazenia z Lowicza
1 barwnego przepychu $wigtecznego ttumu, zgromadzone-
go przy kosciotach, Zakopanego, Lwowa i Poznania wy-
petniajg kilka nastepnych feljetonow.

P. Thérive musiat by¢ dobrze i bezstronnie infor-
mowany sadzac ze zdania, ktére sobie wyrobit na temat
bolesnej w Polsce sprawy mniejszosci narodowych i kwe-
stji litewskiej. Trudne to dla nas samych zagadnienie,
tembardziej zawite dla cudzoziemca. Ale optymizm autora
w stosunku do Polski przezwycieza réwniez i te prze-
szkody. Wierzy on, ze Polska sobie poradzi, a czas i prad
coraz bardziej modernizujgcego sie zycia wyrdéwna
sprzecznosci i potgczy zwasnionych w imie wspélnego do-
bra.

Tak samo, powiada Thérive, bedzie z zydami, po-
winni oni wrosngé w Polske jak wrosli w inne kraje — ,
to wymaga jeszcze dzisiaj przymusu, wkrotce nastapi
dobrowolna sktonnos¢... Oby sie tak stato jak prorokuje
wnikliwy Francuz.

Nasz gos¢ francuski poszedt dalej az do Wilna i gra-
nic Litwy, obejrzat pustki i ruiny na liniach dawnych nie-
mieckich okop6éw widziat i zoinierzy Waldemarasa, roz-
stawionych i uzbrojonych jak na froncie wojennym. Thé-
rive ubolewa ze ,zte humory” malego narodu i zaciety
upér p. prezydenta Litwy sg powodem przerwania wszel-
kich stosunkéw pomiedzy dwoma sgsiadujgcetni panstwa-
mi europejskiemi, powodem tej $miesznej i $pigcej woj-
ny, a raczej ,zbrojnego pokoju” u szczelnie zamknietych
granic, ktére przecinajg normalny bieg zycia bratnich
ludow.

* * *

W N-rzc z dnia 23 Wrze$nia ,Petit Parisien”, naj-
popularniejszego dziennika paryskiego, ukazat sie dtugi
naczelny artykut, z ilustrowany kilku fotografjami, piéra
p. Henri Béraud, o Marszatku Potsudskim ,bytym pow-
staficu i dyktatorze z przerwami”.

~Petit Parisien” rozchodzi sie w olbrzymiej ilosci
egzemplarzy. Prawdziwie szkoda, iz wiele tysiecy Fran-
cuzOw przeczyta, i po wiekszej czesci uwierzy, w bred-
nie, ktore niesumienny dziennikarz wypisat o osobie Mar-
szatka.

P. Béraud przedstawit go pod postacig jakiego$ Ri-
naldo Rinaldini, uzbrojonego od stéop do gtéw, otoczo-
nego wartg obronng, wrogami, tajemnicg i cieniem. | tak
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dalej, na kilka szpalt wielkiej gazety r6zne sprzeczne im-
presje, przetykane fatszywie podanemi datami oraz mylne-
mi informacjami.

Sadzac po rodzaju tych gazeciarskich bredni, mozna
sie domys$le¢ z czyjego metnego zrédta czerpat p. Beraud
swoje informacje. Panu Beraud nie warto byto jecha¢ do
Polski, jezeli nie potrafit w niej zobaczy¢, to, co najbar-
dziej godne czci i czacunku.

M. Czapska.

ORGANIZACJA
B1IBLJOTEK PUBLICZNYCH
W CZECHOSLOWACJI

Jednoczes$nie z organizacjg wszystkich dziedzin zy-
cia panstwowego Czechostowacja, po odzyskaniu niepo-
dlegtosci, zajeta sie z wielka troskliwos$cig rozwigzaniem
sprawy oswiaty szerokich mas ludnos$ci. Bedac spoteczenh-
stwem szczerze demokratycznem czecho-stowacy pragneli
da¢ dostep do oswiaty wszystkim cztonkom spoteczen-
stwa ; da¢ moznos$¢ ksztalcenia sie nietylko teoretycznie,
ale i praktycznie przez stworzenie dostepnych instytucyj
osSwiatowych, przez krzewienie o$wiaty i docieranie jej
do najgtebszych zakatkow wiejskich, umozliwiajgc samo-
ksztatcenie. Od zarania swego bytu panstwowego Czecho-
stowacja ktadzie niezmiernie duzy nacisk na sprawe
oSwiaty pozaszkolnej, na ksztatcenie dorostych i mtodzie-
zy pracujacej. Trzeba zaznaczy¢, ze praca ta bierze swoj
poczatek w koncu 18-go stulecia, kiedy to zaczyna sie od-
rodzenie Swiadomosci narodowej, rozkwit czeskiej litera-
tury i sztuki. Jeszcze przed wojna Swiatowga istniat caly
szereg instytucyj oswiatowych, ktére urzadzaty odczyty,
cykle wyktadéw, przedstawienia, chéry; prowadzity bi-
blioteki. Stowarzyszenia te, ztgczone w 1906 r. w Zwig-
zek Stowarzyszen (Svez Osvetovy) tworzyly potezng si-
te, ktéra przyczynita sie do odrodzenia kulturalnego za-
réwno jak i gospodarczego kraju.

Chcac prace w dziedzinie oswiaty pozaszkolnej po-
stawi¢ na racjonalnych podstawach, zaraz po odzyskaniu
niepodlegtego bytu rzad czechostowacki postanowit ure-
gulowaé jg ustawowo. Okazato sie to mozliwe wobec ist-
niejacych doswiadczen w tej dziedzinie i dokonanej juz
pracy. Roéwniez utatwito zadanie posiadanie przez Cze-
chéw sieci szk6t powsz. i Srednich, ktére tylko nalezato
ulepszy¢ i rozbudowac.

Juz w 1919 roku zostaje uchwalona przez parlament
ustawa o kursach wychowania obywatelskiego (kursy
obc¢anske vychovy) oraz ustawa o publicznych bibljote-
kach gminnych. Nastepuje p6Zniej wydanie catlego szere-
gu przepisOw i instrukcyj dotyczacych roznych dziedzin
pracy oswiatowej, jak przedstawien kinematograficz-
nych, kurséw jezykéw obcych, kurséw samoksztatcenia,
teatrow ludowych i innych. Opracowuje sie szczegdtowe
przepisy wykonawcze do ustaw o kursach wychowania
obywatelskiego i bibljotekach publicznych.

Praca, prowadzona dotychczas przez organizacje spo-
teczne, przechodzi do ragk parnstwa, ktore stwarza na ca-
tym swoim obszarze powiatowe komitety oSwiatowe, prze-
kazujac znaczng cze$¢ pracy samorzadom terytorjalnym.
Nie znaczy to, ze inicjatywa spoteczna nie jest tutaj na-
lezycie wykorzystana. Bynajmniej, do wspoétpracy zostato
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wciggniete cate spoteczenstwo i porozumienie z organiza-
cjami spoteczno-o$Swiatowemi znacznie prace utatwia. Do
komitetéw bibljotecznych ustanowionych dla kazdej bi-
bljoteki wchodzg oprocz przedstawicieli samorzadu gmin-
nego, przedstawiciele stowarzyszen os$wiatowych, majac
glos decydujacy w sprawach bibljoteki.

Panstwo i samorzady gminne dajg podstawe istnie-
nia bibljotek, samo za$ ich prowadzenie zalezy w duzej
mierze od inicjatywy spotecznej.

Widzimy w tej pracy zupeine docenianie waznosci
bibljoteki publicznej dostepnej dla wszystkich w zwigzku
z catoScig oswiaty pozaszkolnej. Bibljoteka publiczna zo-
stala tam pojeta jako podstawa pracy oswiatowej; udo-
stepnienie ksiazki jako niezbedny czynnik dla wyksztatce-
nia obywateli, rozszerzenia ich horyzontu mys$lowego oraz
oswiadomienia obywatelskiego. W dniu 22 lipca 1919 ro-
ku zostaje uchwalona przez parlament ustawa o publicz-
nych bibljotekach gminnych. Przy redagowaniu projektu
czynnie wspoipracuje Zwigzek stow. oSwiatowych (Svaz
Osvetovy” (przemianowany poézniej na Masarykuv lido-
vychovny ustav). Ustawa ta wzorowana cze$ciowo na
ustawach poszczeg6lnych Stanéw Zjednoczonych staje sie
wzorem do nasladowania przez inne kraje Europy. Cie-
kawy jest szczeg6t, Ze jest to pierwsza tego rodzaju usta-
wa w Europie powojennej, gdyz Belgja otrzymuje usta-
we bibljoteczng dopiero w 1921 roku, Butgarja w 1920 r.,
Danja w 1922 r.

Ustawa bibljoteczng naktada przymus zaktadania
i utrzymywania bibl. publicznych na samorzady gminne.
Stowami ustawy: ,W celu uzupetnienia i pogtebienia wy-
ksztatcenia ogétu ludnosci — gminy polityczne zaloza bi-
bljoteki publiczne, posiadajace lekture o charakterze nau-
czajagcym i beletrystycznym, ktéra ma istotng warto$¢ mo-
ralng”.

Jest tu przeprowadzona zasada przymusu wzgledem
gminy, co bardzo dodatnio odbito sie na rozwoju bibljo-
tek. Ze jest to jedynie racjonalne rozwigzanie sprawy
stuzy¢ moze za dowod przyktad Belgji, ktéra otrzyma-
ta rezultaty znacznie nizsze, pozostawiajac decyzje o za-
tozeniu bibljotek publicznych samorzadom gminnym.

Udostepni¢ ksigzke kazdemu obywatelowi, i to nie-
tylko przez wywieszenie odpowiedniego napisu na bibljo-
tece, lecz przez bezptatno$é korzystania, przez catodzien-
ne jej otwarcie, przez rozrzucenie sieci bibljotek po
wszystkich miastach, wsiach i miasteczkach, a roéwniez
przez zaopatrywanie tych bibl. w odpowiednia ilo$¢ ksig-
zek — oto co ma za zadanie przeprowadzi¢ ustawa bibljo-
teczna.

Jedynie za$ natozenie przymusu zaktadania biblj. pu-
blicznych przez gminy moze rozwigza¢ te tak wazng
sprawe.

Przeprowadzenie organizacji sieci bibljotek publicz-
nych w catym kraju byto obliczone na lat 10, lecz juz
w okresie pierwszych dwu lat, trzy czwarte mieszkaricow
mogto korzysta¢ z bibl. publicznych.

Ustawa objeta w pierwszych latach swego dziatania
tylko gminy w Czechach, na Morawach i na Slasku, po-
zostawiajac dla Stowacji i Rusi Podkarpackiej termin
pézniejszy ze wzgledu na wielkie zapdznienie w rozwoju
kulturalnym tych krajow.

Podziwu godnem jest to szybkie tempo w jakim roz-
wijata sie praca w tym najtrudniejszym okresie, okresie
tworzenia metod pracy i catej struktury organizacyjnej.
Z iscie amerykanskim rozmachem posuwa sie praca na-
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przéd, przezwyciezajgc wiele brakéw i trudnosci. Rezul-
taty pracy przedstawiajg sie dzi$ imponujaco; ustawa zo-
stala wprowadzona w zycie w catym swoim zakresie.

Obecnie przeprowadza sie prace nad ulepszeniem or-
ganizacji i podniesieniem wartosci pracy poszczegoélnej bi-
blj oteki.

W 15 tysiacach gmin w Czechostowacji istnieje juz
M-755 bibljotek, funkcjonujgcych na zasadzie ustawy.
Tylko 5 proc. gmin nie posiada jeszcze bibljotek, za$ je-
dna bibljoteka przypada na 865 obywateli. W poréwnaniu
do liczby ludnosci z bibljotek gminnych korzysta 7.4 proc.
ogotu obywateli, a wiec procent bardzo znaczny. Ogétem
z bibljotek korzystato w ostatnim roku 867 tysiecy czytel-
nikéw na liczbe mieszkaricéw 13 miljonéw.

Widzimy wiec, ze bibljoteka stata sie niezbedng dla
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mieszkancoéw; czyta ogot, czyta masa i bibljoteka pekni
swoja stuzbe spoleczng budzac i zaspakajajgc zamitowa-
nie do czytania. Liczba wypozyczen dosiega imponujacej
cyfry 13.476 tysiecy w ciggu ostatniego roku, wskazujac
na ogrom dokonanej pracy. Nie starcza juz ksiegozbior
liczacy okoto 5 miljonéw ksiazek; bibljoteki skarzg sie
na brak ksigzek, a naptyw czytelnikow wecigz rosnie. Przy
obecnym stanie bibljotek publicznych wypada na 100 oby-
wateli 48 ksigzek; na jednego zas$ czytelnika — 18 wypo-
zyczen rocznie. Azeby zaspokoi€ istniejace zapotrzebo-
wanie kupujg bibljoteki co roku wielkg ilos¢ ksigzek,
wplywajac pokaznie na rynek ksiegarski i wydawniczy
przez swoje zapotrzebowania.
(D. c. n).
/. Filipkowska-Szempliniska.

SSHEIREHBES

,0t0OS PRAWDY” LITERACKI

POD REDAKCJA J. KADEN-BANDROWSKIEGO

NA WIECU

Fragment powyzszy nalezy do l-ej cze-
Sci wielkiego cyklu powiesciowego J. Ka-
den-Bandrowskiego p- t. Czarne skrzydta.
Pierwsza cze$¢ p. t LenOra (cykl wydany
zostaje przez Zaktad Nar. Im- Ossoliniskich
we Lwowie) w tych dniach ukaze sie na
potkach  ksiegarskich. Cze$¢ druga p. t
Serce Stonia — w przygotowaniu. Cato$é—
poswiepona zyciu go6rnikéw polskich Za-
gtebia Dabrowskiego.

Spojrzat przed siebie: Witano go ogromnym
krzykiem. Ludzie wotali zewszad, az z pomiedzy stra-
ganow i z wszystkich sasiednich pagoéreczkdéw i z okien
matych domostw, kleconych w rozpadlinach gruntu.

Niebo zdawato sie chwia¢ od tych wotan, rézowe,
nisko nad placem zapuszczone. Jeszcze teraz myslat
leader o tym niebie, — ze go za duzo, dwa razy za du-
z0 chyba nad ludzkg ziemia.

Wyciagnat rece, po ttlumie przelecialta cisza, od
krarica do krarnca.

Z radoscig ustyszat pierwsze swoje stowa. Twar-
de, dzwieczne, spokojne. Zaczynat, — jak zwykle,
w wypadkach dos¢ ztozonych, — od powojennej sytu-
acji Europy.

Byto to jakby przygotowawcza gimnastyka moéw-
cy, ktora poprzedza¢ miata whasciwy wyczyn. W gim-
nastyce tej kryly sie chwyty podstepne, obliczone
umiejetnie na pozadane reakcje thumu.

Reakcje te, wedle uznania leadera, wypadty ko-
rzystnie. Kilkoma okrzykami zmiott z nad uniesionych
ku trybunie gtéw rozkrwawiong Europe powojenng
i szeregiem twardych, prostych zdann wypchnagt na-
przéd sprawe strejku.

Tu sie zaczeto: Pierwszych kilka niesmiatych gto-
sow. Kilka stow sptoszonych, oderwanych, bezczel-
nych. A potem cate zdania, coraz Smielsze... Cata wiez
gwattownych okrzykéw.

Potem juz state miejsca w cizbie, wcigz wrzaskiem
tryskajace.

Do tych miejsc, gtosnych dopadali z patami bez-
robotni. Wigzat sie tam odrazu wydety tobot ramion,
gtéw i rak, slizgato gtuche szamotanie.

Leader moéwit dalej. Dalej, dalej i dalej, bezlito-
Snie pietnujgc warcholstwo i brak dyscypliny.

Ale oto, jakby pod jednolitym zlepem ttumu ciem-
ny ogien przeleciat. Tu i tam wzdymata sie powierz-
chnia, tryskaty w goére rece, kije, szarfy.

Leader szukat w tern kottowisku chociazby kilku
najwybitniejszych twarzy.

Nie mogt ich juz odnalezé. Tylko nad brukowi-
skiem kragtych czapek robotniczych skupiaty sie
gdzieniegdzie gtowy miodych robotnikéw. Niby kup-
ka réwnych, kragtych kamieni.

Kupy owe rozbijat gromkim stowem, racjg partji,
drozyzng, z© strejku wynikia.

Wielki stentor leadera nie moégt juz dalej nies¢,
jak po granice cienia czarnych $cian stalowni. Pan
Mieniewski zdawat sobie z tego sprawe.

Mimo to, mowit dalej! Przedewszystkiem za$ po-
wiekszat znacznie gesty. Na jedng chwile nie usta-
wacé, — bito mii w piersiach wielkim gtosem stare do-
Swiadczenie, — cala misja sprowadza sie do Kkilku
trafnych gestow...

Jak czarny, wielki ptak, w czerwonej klatce, raz
wraz wznosit sie w goére i opadat.

Nie ustawac!

Grupa skupionych gtéw rozprysta sie i nagle, po
nad gestwag piesci wykwitt czerwony sztandar komu-
nistow.

Uszu leadera doleciat piskliwy gtos sekretarza
Kozy:

— Towarzysze Akcji
kijem!

Kilkunastu p6t nagich wyrostkéw, w koszulkach
ptywackich, niby gromada btaznéw w brudne pasiaste
prazki, poskoczyto mimo trybuny naprzod. Rozlegt sie
miaskot bitego gtosno ciata, skowyt szarpanych twarzy.

doraznej, zmacajcieno to
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Leaderowi zaschto w gardle. Miatl petne usta ar-

gumemtéw, — terror czerwony, — nedza, — tyfus, —
Trzecia Miedzynarodowka, prowokacja.
Mowit, wrzeszczat, wrzeszczat wszystko gtosno,

w obliczu tej potwornej komedji robotniczego losu, tej
nedzy, tej Slepoty: Ktérzy mieli jeszcze prace i ktérzy
juz nie mieli, nedzni i nedzniejsi, jeszcze zywi, a tamci
juz straceni przerzucali sie temsamem hastem niena-
wistnie, na te same sztandary pluli, — uwolni¢ wiez-
niéw politycznych, — za kratami prowokacja, — po-
dte pachotki kapitatu, — do Rosji, precz do Rosji L.

Leader drzat, przedarty niejako do dna $wiado-
mosci.

Tajemna rutyna ukochania tych spraw, ludzi
i okrzykéw kazata mu nie ustawaé w gestach, wciaz
nowe wynajdywac¢. Czynit je proste, tanie, wspaniate,
zlany potem, a wgtebi duszy chichoczacy obrzydiym
niesmakiem, porazony bezradng pogardg, z zamknie-
temi powiekami, piejgcy wielkie stowa. Z zamkniete-
mi oczyma czekajacy, ze sie to skonczy wreszcie.

Ciskali kamieniami.

Moze zabijg. Kto$ wreszcie strzeli! Niech zabi-

aja.
s Od jednej i od drugiej strony, w tomocie kijow,
w dzikim, oplutym $piewie dart sie gtos rozwscieczo-
nej nedzy.

Wyrzucali sobie wzajem wszystko, wiezniéw poli-
tycznych, kraty, zdrade, prowokacje, wegiel, czas pra-
cy, zdobycze i kradziony materjat wybuchowy, kar-
bid, fleki, — jedni drugim, bezrobotni szmelcerzom,
walcownicy, hakarze z oczyma zbielatemi od ognia,
gornicy ttukacy przed sie rekami jak miotem; suszeni
w strasznych zarach rozlewacze zelaza, zywe, twarde
szkielety z cynkowni; od prazalnikow i muflarze
i stroiciele materji; tadowacze, spychacze, zapinacze,
karowacze o plecach wypuktych, jak skiby, gtodne
dziwki z sortowni, ze zwatu, z odkrywki, z ptuczek,
gtuche od trzasku wegla, cieSle i murowacze i prze-
$§mierdli woznice i zamulacze, wszystkie fachy zamut-
ki, obrzekte wodg ludzkie glizdy kopalniane, ramiarze,
rurarze i palacze, petni kaszlgcego rozpuku, sygnalis-
ci z podszybia i nadszybia, jeden stuch, jeden duch,
rece Sliskie, jak bigle, twardzi ludzie od $tosa — cala
pomoc, umowa, panska dnidowka, czas zjazdu i wyjaz-
du i czas pracy, wszystkie akcje, zdobycze, wszystka,
wszystka powierzchnia i dot!

| caty dot tutejszej pracy!

Przez plac pruty sie wrzaski, jakgdyby olbrzymie-
go drapieznika zywcem na cze$ci darto.

Leader krzyczat. Kopnat
chciat wzywac¢ policji. I znéw krzyczat. Rwat czerwo-
nag bibute gar$ciami z parapetow trybuny, ciskat
strzepy przed siebie i o$lepiony zarem, tkajacy najtaj-
niejszemi tzami, zgryzem samym, ptaczacy smotg osta-
tniej rozpaczy, — wzywat ludzi ku sobie.

Spostrzegli go nareszcie. Kilku, — kilkudziesie-
ciu. Wskazali go oburacz, pigsciami, niby hasto, ta-
blice, godto nienawistne.

Ttum wrzasngt srogiem podziwieniem. W bojce,
tumulcie, tratujgc sie wzajemnie runeli ku trybunie.

Leciat przed nimi kurz, mdta spiekota oddechéw.
Kurz, przesycony wrzaskiem.

posta Drazka, Kktory
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Pierwsze wybtysty wokét trybuny twarze kobiet.
Krzyczace przerazliwie, rozedrgane o zrenicach rozla-
nych, zasnutych szkliwem tez.

Za niemi ciemne geby gérnikéw, z jama czarnego
krzyku w sinych ustach.

Leader uchwycit pierwsze wyciggniete donie,
przyciagnat najblizej i pchajac w nie pomiete strzepy
czerwonej bibutki wrzeszczat:

— Smarujcie rece krwig! Gdzie macie, —
noze na swoje dzieci?! Gdzie macie noze?!!

tapat, chwytat, porywat spocone dtonie, przegu-
by, palce, wtykat czerwony papier, wciskat, smarowat
tym papierem po drgajacych ramionach, przez piersi.

Kobiety jednem tchnieniem, jednym piskliwym
zgrzytem ktadty mu do uszu wszystko, — wszystko na-
raz : Dzieci po rynsztokach, wszelki brak mleka, re-
dukcje, chleb tak drogi, — do trzech lat karmig mate
piersig, bo na chleb nie majg, — mieszkania, od chle-
wow Swinskich gorsze i korce wegla, — wstrzymane
przez dyrekcje korce!

Korce, — kartofle, — korce!!!

Usta Swistaty, jak proce, — z oczu tzy sznurem
szklanych pestek, — za rownemi zebami czarny zar,
bity gtosno jezykiem.

Gdzie macie, matki, noze?! — biadat leader, gta-
dzac gtowy, naosSlep przebierajagc — gdzie macie noze
na swoje biedne dzieci?!

Zaniosty sie ogromnym jekiem.
czg, zasmucone
opadaé, cichnag.

Wrzask wsiagkat zwolna w tlum. Jeszcze tu i tam
podrywaly sie piescie, wzmagat sie gtos, jeszcze bu-
rza latata po placu, lecz coraz stabszym nawrotem.
Na skrajach cizby ztobity sie wyrwy i jamy w ScisSnie-
tej rzeszy. Ludzie cichli. Ptakali rzewnie, ol$nieni
straszliwem pieknem swej niedoli.

Tylko on, leader, w niewyjawionym, beznadziej-
nym usmiechu tzami tryskajgcy, on, na ktérego obli-
czu losy partji maluja sie od a do zet, u stép ktdérego
niedoszty morderca szlocha teraz moze, — uczut raz
jeszcze, iz doznaje najprzewrotniejszej na tym Swie-
cie rozkoszy, — hasta!

Przerazony tragiczng sprawnoscig zawotania, jat
mowi¢ szarzejagcym w mroku pietnom twarzy ludz-
kich — o czem innem. O rzeczach — wyzszych. O Swie-
tle — i ciemnosci. O wiedzy — i niewiedzy. Rozsyp-
ce — i budowie.

O budowie, ktoérej niesposéb wydzwigna¢ w ciem-
nosci.

Mys$l az Sliska, tak jasna, zawsze w dziejach sp06z-
niona, prosta, jak ostateczno$¢, nigdy przez ludzi nieu-
znana...

matki,

Przejete
przylegac jety do skopanej

rozpa-
trybuny,

mJuljusB Kaden-BandrowsM

SWIT

Gdy twardy $wit sie otrze szorstko o mojag glowe

I sen gnusny, garbaty nieskonnczonos$¢ przebodzit
Wtedy trafi nietrzezwie moj wzrok metny i plowy
Na biata umywalnie przy peknietej komodzie.
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Na waskiej ptaskiej czaszce pochmurnie om trzyma
Cierpkiego mydta owoc, jak mazsz gruszki zielony,
Gdzie si¢ $lisko pieni gesta, zmgtawiona $lina

Niby w pedzlu golarskim onegdaj namydlonym.

Widze tez wilosy szczotek pityngcych w porcelanie,
Soczyscie szklacg szklanke, postawionag na czele,
Oraz niezywa wode w krepym uchatym dzbanie

I okragta miednice — pusta w kazda niedziele.

Trupio bladzi wisielce — reczniki frendzlowane

Z cierpiennemi zmarszczkami — niemg bielg zastygty,
A ja niby topielec na tozu w lustrze tone

Jakbym wyptyna¢ nie moégt z pod swej kotdry juz nigdy.

WIECZOR

Wicher wypluwa na ziemie
bukowe serca umarte,

Cienie rzucaja na domy
chmur ciezkich ptachty czarne..

tzawig szyby schorzate
w nagiej ramie okiennej
| patrza w cichy pokdj,
w powietrze dymne i ciemne...

Sufit ptaski przyciska
skrzywionych mebli gnaty,
Spiagca, znekana szafa
wyzmesita krawaty.

Na jednym, duzym haku
powigzaly swe dusze —
Zimne, gumowe palto —
z wygietym kapeluszem.

Srebrne powieki przymknety
obydwa szczere lustra...

Zasnat w nich caly pokdj

ze stowem: Boze! — na ustach.

Bronistaw Zimnawoda (Gdansk).

NA MARGINESIE

Nad czem pracujg? Zygmunt Kisielewski pisze po-
wie$¢ mistyczng p. t. Docent, Zdzistaw Kleszczynski
powie$¢ wspobiczesng p. t. Wyjacy Kardan, Janina Brzo-
stowska (z grupy Czartaka) wydaje tom poezyj p. t
Najpiekniejsza z Przygéd, Edward Kozikowski wykon-
czyt tom poezyj p. t ,,W towarzystwie wierzby”, oraz
pracuje nad powiescig z zycia arjan polskich, Emil Ze-
gadtowicz po tomach poezji Widma, Wskazéwek i Flo-

ra, Caritas, Sophia, wydaje trzeci tom powiesci auto-
biograficznej p. t. O Mikotaju Srebrempisanym, Ta-
deusz Szantroch pracuje nad tomem wierszy, Zofja
Kossak-Szczucka wydaje powies¢ historyczng z XVI

wieku p. t. Ztota Wolnos¢, Witod Hulewicz ukonhczyt
przektad powiesci T. Manna Krolewska Wysoko$¢ i wy-
daje u Chominskiego w Wilnie tom wierszy p. t. Miasto
pod chmurami, Halina Zawadzka wydaje w Wilnie
(nakt. Latoura) wiersze dla dzieci p. t. O dwunastu
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braciszkach, Jerzy Remer przygotowuje ,Style Wilen-
skie” oraz wiekszg rozprawe o Syntetycznej Inwentary-
zacji zabytkéw Sztuki, Marja J. Wielopolska staje na
czele dwutygodnika Kino-Teatr. (Red. Kino-Teatru
drukuje chyba niepotrzebnie p. T. Lusztiga na pierw-
szem miejscu?!).

* « »

Dyrekcja teatrow miejskich uznata oddawna, ze na-
leza sie znizki cztonkom Stowarzyszenia Tow. Dzienni-
karzy i Literatow, oraz cztonkom Syndykatu dzienni-
karskiego, natomiast podobno sprawe znizek dla pisarzy
polskich zrzeszonych w Zwiazku Zawodowym Literatow

Polskich — dopiero rozwaza. Rozwazania te majg chy-
ba charakter wytgcznie administracyjny. Nie mozemy
sobie wyobrazi¢ dyrekcji teatréow, ktéra rozumie Kko-

nieczno$¢ znizek dziennikarskich, a zastanawia sie nad
znizkami dla pisarzy. Rzecz oczywista, — dziennikarze
moga odwzajemni¢ sie zawsze dyrekcji cennemi swemi
wzmiankami. Czyz jednak frekwencja tak uposledzo-
nych materjalnie pisarzy naszych, literatéw nie przed-
stawia dla dyrekcji i dla sprawy teatru zadnego zna-
czenia?

Dziennikarz moze napisa¢é wzmianke, to prawda,
pisarz jednak stworzy¢ moze sztuke. Czy nie nalezy,
wobec powyzszego, — odda¢ wzmiance co nalezy sie
wzmiance, sztuce zas, cg nalezl)'/ fztuce?

*

Tow. Wydawnicze w Warszawie, p. Mortkowicza
ma niebawem przystgpi¢ do wydawania wiasnego pisma
literackiego, czy tez literacko-krytycznego. Inicjatywa
ze wszech miar chwalebna, na naszem tle pracy wydaw-
cow, godna uwagi. Jak wiadomo, précz Tygodnika Ilu-
strowanego, zwigzanego blisko z domem Gebethnera
i Wolffa wydawcy nasi na tle prasy wydawniczej, ma-
jacej charakter inofrmacyjno-reklamowy zalegajg pola
catkowicie. Nie zdobyli sie dotagd na organ propagujacy
interesy ksigzki a réwnoczes$nie podniesiony do jakiego
takiego poziomu literackiego i typograficznego.

* *
*

Stefan Papee wydat w Poznaniu u Fiszera i Ma-
jewskiego studjum o Bernardzie Chrzanowskim, zna-
nym chlubnie dziataczu wiekopolskim, $Swietnym obron-
cy sadowym przed trybunatami pruskiemi, kuratorze
okregu szkolnego i zastuzonym pisarzu.

Szkic Papeego wydany zostat w chwili opuszczenia
przez Chrzanowskiego stanowiska kuratora okregu
szkolnego poznanskiego. Wyjatkowe zastugi Kuratora
jako wychowawcy i pisarza skres$lit Papee potoczyscie
a jednak bez przesady. Dla pisarzy naszych najciekaw-
szym bedzie ustep w ktérym Papee opowiada o wielkiej
propagandzie rozw-inietej przez Chrzanowskiego dla wy-
brzeza polskiego wsrdd najwybitniejszych twoércéw pol-
skich (Sienkiewicz, Konopnicka) zakonczonej wspania-
tym wynikiem w postaci Wiatru od Morza Zeromskiego.

* * * t

Sprawozdania z bankietu wydanego w Warszawie
przez PEN-Klub na cze$¢ znakomitego pisarza zydow-
skiego Szaloma Asza pomiescita cata prasa zydowska
wychodzaca w Ameryce w jezyku zydowskim jak tez
i angielskim. Z racji serdecznej wymiany mysli pomie-
dzy polskiemi a zydowskiemi pisarzami amerykanska
prasa zydowska zamieszcza liczne artykuty o literaturze
polskiej.

* * *
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Horen-Verlag, wielki dom wydawniczy berlinski
zakonczyt juz pertraktacje z zastuzonym znawcg i tlo-
maczem literatury polskiej na niemieckie Doktorem
Guttry w sprawie wydania cyklu tomow prozy i poezji
polskiej po niemiecku. Cykl 6w bedzie nosit tagczny ty-
tut Die Polnische Litteratur der Gegenwart (polska Li-
teratura wspoéiczesna) ukaza sie za$ w tym cyklu mie-
dzy innemi dzieta K. P. Tetmajera, Wierzynskiego,
Goetla, Kadena-Bandrowskiego, Natkowskiej i t. d.

Zastuzony badacz i propagator literatury polskiej
w Jugostawji prof. Juljusz Benesic wydat ostatnio w Za-
grzebiu w pieknej szacie zewnetrznej poemat Stowackie-
go W Szwajcarji (U Svicarskoj) z podobizng wieszcza
na pierwszej stronie oraz wiasnym wstepem. Tytut poe-
matu na oktadce brzmi: Juljusz Stowacki U Svicarskoj,

preveo Julije Benesic, Zagrzeb MCMXXVIII, Tisak,
Zaklade Tiskare Narodnih Novina U Zagrebu.
P. Juljusz Benesic jest w Zagrzebiu redaktorem

pisma literackiego p. t. Knjizevnik (pomiescit w sierp-
niu piekny artykut o literaturze polskiej). Uskarza sig
na brak tgcznosci z literaturg, polskg i polskimi pisarza-
mi. Wobec powyzszego pozwalamy sobie zatgczy¢ adres
prof. Benesic’a w Zagrzebiu: SHS, Zagreb, ul. Mosin-
skoga 34.

* * *

jkb.

NOWOSCI FRANCUSKIE

»~Consultation”, ,Sorellina”, Roger Martin du Gard,
wyd. N. R. T.

Po dtugiej przerwie ukazaty sie w tym roku dwa
dalsze tomy (1V i V) powiesci Roger Martin du Gard’a
,Les Thibault” pod tytutem Consultation i Sorrelina.

Krytyka francuska przyjeta je bardzo przychyl-
nie, Maurois i Thibaudet miedzy innemi piszag o tych
ksigzkach z najwiekszym uznaniem.

Thibaudet stusznie zauwaza, ze powie$¢ ta bedzie
w przysztosci cennym dokumentem dla kazdego, kto ze-
chce sobie zdaé sprawe z rozktadu rodziny we Francji
za czasow |11l Republiki.'

».Les Thibault” to histora jednej rodziny, osia po-
wiesci jest walka syna Jacques’a wrazliwego i szlachet-
nego z katolikiem — ojcem despota i hipokryta.

Walka ta doprowadza syna do ucieczki.
brat Jacques’a Antoni lekarz jest tgcznikiem
ojcem a synem.

Tom czwarty Consultation — to dzien lekarza, wi-
dzimy Antoniego przy pracy, tom pigty Sorellina zawie-
ra opis ciezkiej choroby ojca, wykrycie przez Antoniego
tropu zaginionego Jacques’a i odnalezienie go w Szwaj-
carji.

Trudno moéwi¢ o tych ksigzkach nie zawadziwszy
0 Gide'a, sg one bowiem wyraznie w orbicie wpilywéw
tego pisarza. Zaznaczmy, ze Gide i Roger Martin du
Gard, sg zwigzani przyjaznig osobista, ze Journal des Faux
Monnayeurs poswiecit Gide autorowi Les Thibault.
1 wiasnie z Faux Monnayeurs ma powie$s¢ Du Gard’a
wiele punktéw stycznych. Ta sama nieubtagana analiza
hipokryzji, ten sam jezeli nie negatywny to przynaj-
mniej niechetny stosunek do rodziny jako takiej, ktorg

Starszy
pomiedzy

PRAWDY

669

Gide gdzieS nazwat Le Regime Celullaire. Nawet typy
niektére w obu powiesciach sg sobie pokrewne (naprz.
stary Thibault i Profitendieu). Walka ojcow i dzieci
(tu i tam ucieczka syna) toczaca sie w podobnem $ro-
dowisku i podobnych warunkach stwarza nadzwyczaj
podobng atmosfere obu powiesci.

Stosunek do formy obu pisarzéw jest jeszcze jed-
nym punktem stycznym pomiedzy nimi. Obaj nalezg do
kierunku, ktéry zgruba nazywany ,reakcja klasyczna”,
stoja poza wszelkim modernizmem starajg sie pisa¢ sty-
lem mozliwie rzeczowym pozbawionym wszelkiej baro-
kowosci. Jezeli czytajac Gide'a myslimy czesto o stylu
Stendhal a czy Flaubert’'a — Martin du Gard mimowoli
nasuwa wspomnienie Toitstoja *), ktéry chyba bezpo-;
Srednio musiat na tego pisarza wptynag¢. Uderza to naj-
silniej przy czytaniu pierwszej czecci Sorelliny.

Zestawiajgc Gide’a z Martin du Gard’em nie mysle
ich rowna¢ pod wzgledem miary. Gide jest indywidu-
alnoscig o wiele bardziej ztozona i wazka, chodzi mi tyl-
ko o przynaleznosci obu do jednej ,szkoty”.

Z dwuch tomoéw ,Thibault”, ktére sie w tym roku
ukazaty ,Consultation” opisujgca dzien Antoniego jest
najlepsza. Przesuwajg sie jak w kalejdoskopie ludzie
z poczekalni lekarskiej, widzimy odwrotng strone me-
dalu — ich zycia.

W Swietle lampy lekarskiej kurcza sig, malejg sza-
nowne osobistosci albo nagle urastajg do prawdziwej
wielkosci. Moze jedng z najlepszych jest drastyczna sce-
na, w ktorej widzimy polityka miedzy obiadem u mini-
stra, leczacego u Antoniego przed wszystkimi skrywang
chorobe, a przyjeciem jakiej$ krolowej.

Ten peten napuszonego dostojenstwa pan w surdu-
cie zamienia sie w tchorzliwego drzgcego ze wstydu
i jeczacego z bélu pacjenta. Swietna jest réwniez roz-
mowa starego profesora, ojca chorego umystowo jedy-
naka z Antonim. Stary cztowiek wypowiada przed leka-
rzem tragiczng spowiedz swego zycia, mowi o tyle juz
lat go diawigcych wyrzutach sumienia, ze on wiasnie
jest bezposrednim powodem choroby swego dziecka.
Jednym stanowczym -ruchem reki, kategorycznym za-
pewnieniem, ze ten wyrzut sumienia jest bezpodstaw-
ny, ze choroba dziecka w tym wypadku nie moze by¢
skutkiem win kawalerskich ojca — Antoni zdejmuje
ze starego cztowieka straszliwy ciezar, przynosi mu nie-
wystowiong ulge.

I czytelnik czuje wraz z samym Antonim jak piek-
ny i jak wielki jest zawo6d lekarza.

Tom ostatni ,Sorellina” jest mniej jednolity.
Pierwsza cze$¢ — choroba starca jest napisana S$wietnie.
Nieubtagane oko autora demaskuje hipokryzje, zakta-
manie starca stojgcego juz jedng nogg w grobie, jego
ubtudng religijno$¢. Prawda obserwacji tych stron przy-
pomina $mieré Iwana lljicza Toistoja. Cze$¢ Srodkowa
ksigzki jest najstabsza, poszukiwanie zaginionego — po-
sta¢ dosy¢ sztuczna dawnego profesora Jacques’a, po-
wie$¢ napisana przez Jacques’a rzucajgca posrednio
Swiatto na jego stany duchowe i pobudki ucieczki
z domu.

Koniec powiesci jest o wiele lepszy. Wystepuje na
scene odnaleziony w Szwajcarji przez brata Antoniego

*) Toistoj zachwycat sie Stendhalem: mowit, ze nie po-
trafitby napisa¢é Anny Kareniny, gdyby nie znat Chartreuse

de Parme-
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Jacques. O ile Antoni lekarz jest postaciag poprawnie
sfotograficznie” ujeta i pomimo wszystko martwa, Jac-
ques gtowny bohater tego cyklu tomoéw jest najcieka-
wiej i najzywiej zarysowany.

Reakcja wrazliwego dziecka i miodzienca na wro-
ga catej jego naturze atmosfere domu byta opisana w
tomach poprzednich. Teraz widzimy go od 3 lat wol-
nego tworzacego samemu Swoje zycie, zamieszanego w
jaka$ konspiracyjng robote politycznag zarabiajgcego
wiasng praca na zycie.

W domu odetchnat petng piersia dopiero od chwili
gdy sie poczut niezaleznym, ze na obczyznie w najgor-
szej nedzy bywal jeszcze stokrotnie szczesliwszy, niz
u zastawionego stotu rodzicielskiego.

Konczy sie ksigzka powrotem obu braci do Paryza,
przyszty juz zapowiedziany tom pokaze nam Jacques’a
u toza umierajgcego ojca i $Smier¢ tego ostatniego.

Cykl toméw ,Les Thibault”, jest jednym 2z wielu
dowodow zywotnosci i aktualnosci powiesci psycholo-
gicznej.

Wojny i rewolucje ostatnich czaséw wytworzyty
tak niezliczone przesuniecia, takie bogactwo nowych ty-
péw i kierunkéw, ze chyba od czasow Balsac’a nie byto
w Europie atmosfery bardziej korzystnej dla napisania
nowej ,komedji ludzkiej”.

/. C.

POLONIK1 SEOWIANSKIE

Sztuka czeska na scenie polskiej.

Na konieczno$¢ wprowadzenia na sceny czeskie ca-
tego szeregu utwordow polskich, poczawszy od Fr. Za-
btockiego ,Fircyka w zalotach” i konczac na dramatach
K. H. Rostworowskiego, wskazywat juz w tym roku
w obszernym artykule w dodatku literackim ,U. Kurje-
ra Krakowskiego” prof. M. Szyjkowski. Przy tej oka-
zji stwierdzi¢ nalezy, ze sztuka dramatyczna czeska od-
dawna w Polsce doznawata goscinnego przyjecia.

Unaocznia to bardzo dokiadnie prof. B. Vydra
w szkicu historyczno-literackim p. t. ,Ceske drama
Polsku’, wydawanym jako odbitka z ,,Casopisu pro mo-
dérai filologii”. Wptywy religijnego dramatu czeskiego
na polskie misterja dajg sie ustali¢ w w. XIl. Tragedja
~Monika” J. J. Kolara w przektadzie Jana Nepomuce-
na Kaminskiego ujrzata Swiatto rampy Iwowskiej w r.
1851. Najwiecej zastug dokota zaznajomienia Polski
z tworczosciag dramatyczng Vrchlickiego przypisaé na-
lezy B. Grabowskiemu i Z. Przesmyckiemu. Wielkie

ozywienie w przyswajaniu polskiej scenie i literaturze
sztuk czeskich nastapito po wojnie, kiedy publicznos¢
stoteczna zwiaszcza zapoznata sie z utworami Czapka,

Langra, Jiraska, Scheinpfluga.

B. Vydra przytacza w tej pracy szereg ocen recen-
zyjnych wspotczesnych, skrzetnie wyszukanych w rocz-
nikach najrozmaitszych pism polskich, i konczy szkic
ten zestawieniem pogladéw na literature dramatyczng
czeska, wypowiedzianych przez polskich znawcow lite-
ratur stowianskich z Adamem Mickiewiczem na czele.

Rzecz opracowana na wysokim poziomie nauko-
wym, nie baczac na niewielkg objetos¢, ukazuje sie bar-
dzo na czasie, ze wzgledu na niedajgce sie zaprzeczy¢
z kazdym rokiem wzmozenie polsko - czeskich stosun-
kéw wzajemnych na polu teatralnem.
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Lingwistyka rosyjska a polska.

znakomitego
Sobolewskiego, wydany
rosyjska obszerny tom
i wielbicieli. Nadestali do

Z okazji 70-lecia urodzin, filologa
stowianskiego , Rosjanina A.
zostat przez Akademje Nauk
zbiorowy prac uczniéow jego
tej ksiegi zbiorowej przyczynki z dziedziny lingwistyki
stowianskiej, pisane i wydrukowane po polsku, uczeni
nasi prof. T. Lehr. Sptawinski, J. Jandéw, J. tos, K.
Nipeh, W. Porzezinski, J. M. Rozwadowski, S. Szober
iin.

Mitg dla nas niespodzianke w tej ksiedze stanowi
praca rosyjska Eugenjusza Rychlika p. t. ,Opera Kisz-
ki Zgerskogo”, ,Ztota wolno$¢, czyli Aleksander 1.

Wincenty z Ciechanowca Kiszka Zgierski, poeta
drugorzedny na poczatku ubiegtego wieku, znat dobrze
literature rosyjska, ttumaczyt Sumarokowa, Dzierzawi-
na, i w operze powyzszej, idacej za pewnym pradem
Owczesnej opinji polskiej, przychylnej dla cesarza ro-
syjskiego, traktuje pochlebnie Aleksandra I, jako ,po-
wrociciela swobdd i ojca ludéw”, z duzym naktadem
»,o0ptycznych transparentéw”.

Dajac szczeg6towa analize literackg utworu, ktory
zreszta sceny nigdy nie ujrzat, stusznie podkres$la E.
Rychlik, powotujac si¢ na Mochnackiego, ze stosunek
Polakéw do Aleksandra, nawet przed r. 1820 nie pole-
gat wytgcznie na admirowaniu bezwzglednem despoty
wschodniego za zwyciestwo nad ,tyranem powszech-
nym” t. j. Napoleonem.

Niemiecka ksigzka o Polsce w ocenie stowianhskiej.

Na tamach powaznego miesiecznika, ukazujgcego
sie w Biatogrodzie, p. t. ,Misao” prof. F. llesi¢ omawia
.trzy ksigzki o Polsce”, dwie czeskie V. Dreslera i je-
dng niemieckg J. Guttzeita, ostatnia, zatytutowana
,Geschichte der deutschen Polen-Entrechtung”, jest
wyrazem pogladéw radykalnej opinji niemieckiej, nie
majacej za soba dotad szerszego w Niemczech popar-
cia, bo nie zaslepionej szowinizmem, na istote krzywd,
bezprawi, gwattéw, uprawnionych post-factum, na co
wskazuje wyraz dosadny ,Entrechtung”, popetnionych
w ciggu szeregu wiek6w przez Prusakéw na organiz-
mie polskim. Wydana w Gdansku, praca J. Guttzeita
jaskrawo odbija od nacjonalistycznego tta ogdélnego li-
teratury niemieckiej, gdy chodzi o Polske.

tgl.

SWIRYNEJA® —
L1DJlI SEJFULLINY?¥)

Wiryneja zdrowa i piekna dziewczyna ucieka
z domu wuja, bogatego chtopa, by zy¢ ,na wiare"
z mtodym parobkiem, Waska. Po trzyletnim poby-
cie w miescie, wraca Wiryneja z chorym na suchoty
kochankiem na wie$ do jego matki Mokeichy. Lecz
wrogie i pogardliwe odnoszenie sie niedosztej Swie-
kry oraz stabos¢ kochanka dokuczyty Wiryneji. Opu-
szcza tedy nieprzyjazny sobie dom i zrywa stosunek
mitosny z Waska. Najmuje sie do pracy na waj,

*) Lidja Sejfullina: ,Wiryneja", Przektad Marji Grab6éw-

skiej. Warszawa 1928. Towarzystwo wydawnicze
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poézniej pracuje przy budowie drogi zelaznej. To po-
czatek powiesci.

Budowa kolei i wojna to dwa czynniki, ktdére

rozprzegaja pierwotne, zwarte zycie mieszkancow
Akgyrki, zapadtej wsi rosyjskiej, gdzie toczy sie ak-
cja. Wojna zabrata ze wsi zdrowych mezczyzn, bu-
dowa zas$ kolei sprowadzita inzynieréw i urzednikéw
z ich miejskiem zepsuciem i zgnita cywilizacjg. Dzie-
je Wiryneji i dzieje wsi to dwa watki powiesci Sej-
fulliny uzupeiniajgce sie nawzajem. Sejfullina bez
tkliwosci zadnej, bez kolorowych podmalunkéw,
oddaje stylem realistycznym, chropawym lecz zwie-
ztym i mocnym zycie chitopoéw rosyjskich na przeto-
mie wojny i rewolucji.

Na pierwszy plan powiesci wybija sie niby kwiat
czerwony a bujny mocna posta¢ Wiryneji. Piekna
to postaé, niezwyczajna w powiesci. Natura kobie-
ca, tryskajgca zdrowiem i namietnoscig, o gtebokiej
samorodnej moralnosci i twardej, meskiej woli. Zdro-
wy typ idacej, wspotczesnej kobiety, chiopczycy
w najlepszem tego stowa znaczeniu. W poczuciu
godnosci osobistej, w umitowaniu swobody, niezalez-
nosci i prawdy walczy Wiryneja z przemoznym ka-
nonem fatszywej chiopsko - mieszczanskiej moralno-
sci. Niepodlegta nawet w chwilach upadku, wolna
od zaklamania i taniego sentymentalizmu osigga
wreszcie po diugich i ciezkich zmaganiach z zyciem
mito$s¢ mocng i czysta.

Bohaterskim i dzielnym typem kobiety jest Wi-
ryneja a przytem jest postacig zywaq i realng. Ginie
Smiercig tragiczng, za$ powodem tej Smierci jest mi-
tos¢ Wiryneji do nowo narodzonego dziecka. Postac¢
Wiryneji mozna uwazaé¢ za zupeiny triumf Sejfulliny
zaréwno pod wzgledem artystycznym jak i ideowym.
Mozna $miato powiedzie¢, ze stwarzajgc postaé Wi-
ryneji rozwigzata Sejfullina problemat kobiety
wspotcezsnej.

Tiem powiesci jest zycie zapadtej wsi rosyjskiej,
zycie pierwotne, szare od ciemnoty i przesadow,
twarde i ciezkie w walce z ziemig. Do psychiki chto-
pa rosyjskiego a nawet do rdzenia psychiki rosyj-
skiej w ogo6lnosci dotarta Sejfullina, zwitaszcza
w przedstawieniu chiopa Magary, Swietego starca,
postaci tak charakterystycznej dla stosunkéw wsi
rosyjskiej. Ow Magara pedzacy przez kilka lat pu-
stelnicze zycie, rozgniewat () sie na Boga, ze nie ze-
stat mu przyobiecanej na okreslony termin Smierci
i narazit go na posmiewisko swojnkéw. Z posred-
nika miedzy Bogiem, a mieszkancami Akgyrki, prze-
dzierzga sie nagle Magara w bezboznika, rozpustni-
ka i morderce. W doskonatej scenie, gdy Magara
wobec zebranego ,narodu“ daremnie oczekuje na
Smieré¢, i w naglej przemianie jaka sie w duszy
sze$€dziesiecioletniego starca dokonywuje, wydobyta
Sejfullina pierwiastki cynizmu, tkwiacego w duszy
rosyjskiej.

Z punktu widzenia kompozycji powiesci historja
z Magarg nie jest tak organicznie z gtéwnym wat-
kiem ,Wiryneji“ zespolona, aby wydawata sie ko-
nieczng. Moznaby ten watek epizodyczny z powo-
dzeniem wykroi¢ jako niezalezng, doskonata zreszta,
nowele. Opartszy akcje ,Wiryneji" o moment hi-
storyczny i przetomowy, mogta autorka ,Mierzwy"
stworzy¢ ze swej powiesci pierwszorzednag epopeje
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chiopska. Niestety pomimo catej plastyki stylu
i realizmu nie przedstawita w catej mozliwej rozpie-
tosci chiopskiego zycia. Zresztg nie lezato to moze
w zamierzeniu autorki. Jezeli jednak ,Wiryneja"
nie jest epopejg w petnem tego stowa znaczeniu, to
w kazdym razie w ostatecznej swej formie moze byc¢
uwazang jako epopei chiopskiej doskonaty zarys.

M. /. Toporowski

NAD KSIAZKA

Michat Sobeski: ,Z pogranicza sztuki i filozofji" —
Fiszer i Majewski. Poznan. iez8.

Prof. Michat Sobeski, autor znanej ,Filozofji sztu-
ki” jest jednym z niewielu naszych uczonych humani-
stow, ktérego zainteresowania nie ograniczajg sie do jed-
nej historycznie zamknietej epoki, badZ tez do jednego
specjalnego zagadnienia. Prof. Sobeski poza teoretycz-
nemi zagadnieniami z zakresu estetyki zajmuje sie bar-
dzo zywo wszystkiemi rodzajami sztuki, nie wytaczajac
literatury, uwzgledniajac przytem zaréwno przesztos$é,
jak i najbardziej zywa teraZzniejszos$¢.

Ostatnia ksigzka prof. Sobeskiego jest zbiorem arty-
kutéw i rozpraw z dziedziny filozofji i sztuki, a prze-
dewszystkiem z dziedziny literatury i zagadnien z zycia
literackiego. Artykuty te majg przewaznie charakter spra-
wozdawczy lub informacyjno-bibljograficzny. W wiek-
szej rozprawie p. t. ,Dante a Islam” referuje prof. So-
beski wielka polemike, jaka wywotato rewelacyjne dzieto
hiszpanskiego uczonego Miguela Asiena, rzucajgcego
przekonywujaca i uzasadniong hipoteze, ze motywy ,Bo-
skiej Komedji” uwazane dotychczas za najoryginalniejsze
pomysty Dantego, zaczerpniete sa ze Zrédet arabskich.
Obok artykutéw z zakresu dantologji znajdziemy w ksiaz
ce prof. Sobeskiego referaty takie, jak np. ,Poezja czy-
sta” (o gtoSnym sporze miedzy Valerym a ksiedzem
Bremond), ,,Z perypetyj wiloskiego futuryzmu”, lub ory-
ginalny przyczynek do twdérczosci Przybyszewskiego p. t.
.Przybyszewski wczoraj a dzisiaj”, rzucajagcy nowe Swia-
tlo na pierwiastki Schopenhauerj'anizmu i romantyzmu,
zawarte w filozofji i estatyce twdrcy ,nagiej duszy”.

Inne rozprawki dotyczg zagadnieh zycia literackiego
i kulturalnego Francji i Wtoch; pozatem znajdziemy row-
niez interesujace artykuty filozoficzno-estetyczne, wsréd
ktérych do ciekawszych nalezy artykut o estetyce archi-
tektury nowoczesnej.

Jakkolwiek ksigzka prof. Sobeskiego nie stanowi
jednolitej catosci, ani tez ze wzgledu na swoéj charakter,
nie moze byé uwazana w catosci swej za oryginalny do-
robek twodrczy, jest jednak przeciez wydawnictwem po-
zytecznem ze wzgledu na swéj informacyjny charakter,
jak rowniez Swiadczy o duzej rozlegtosci zainteresowan
jej autora. mt.

Z BIBLIOFITSKIEJ ANTOLOGJI

(Ku wspomnieniu Guttenberga).
l.
Diugo mysl sie po Swiecie btakata
Jako duch jej rodzic, niewcielona,
I by madro$¢ pochwyci¢ w ramiona,
Promienista, zapragneta ciata.
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I w postacie sie zwierzat odziala,
Do piramid uczepita tona,

W tajemnicze ksztatty zasklepiona,
W sarkofagu kamiennym konata.

Owinigta w pargaminéw zwoje

Jak w pieluchy, niby Nilu czara
Rozlewata na $wiat zuoni zdroje,

I miodziencza, choé¢ Swiattoscig stara
Gdy podniosta jak cedr ciato swoje,
Rozwiata sie pod mieczem Omaral

Potem, w-~~piesni, w struny arf zakleta,
Europe, grzmigc stawag przebiegta,
Bohateréio do wojny podzegta,

Ziemia w herbach ujrzata jg Swieta.

Lecz dla ludu tajemna, nietknieta,
Nigdy z serca do serca nie wbiegta;
Tylko moznych baronézu wiez strzegta,
A lud dzwigat laurowe ich peta.

Bo i sfinksa gtazowe oblicze,
Pargaminy, — trubaduréw hymny, —
Herb barona — i wstegi dziewicze, —
To dla mysli tylko trup byt zimny.

Bo pragneta skrzydlatego ciata,

By jak piorun ludzko$¢ obleciata!

Przyszedt maz co na nowo ja wcielit,
| skaczacg przez czcionek miljony
Jak ptyn gromu po drucie puszczony,
Wnet pomiedzy miljony rozstrzelit.

Zycia wiekom umartym udzielit,

Swiat z przyroda rozgadat uczony,

W przysztos¢ okiem proroczem wpatrzony,
Ludzi budzi¢ sie ze snow osmielit.

O cze$¢ Tobie, czes¢ Twoim popiotom!

Miecz dzisiejszych Omaréw bezsilny

Wyda¢ wojne swobody aniotom,

Lub wynies¢ mysli pod kamien mogilny!

O cze$¢ Tobie! — ku storicu swobody

O dwa wieki zblizyte$ narody!...
(Bezimiennie w 1841.

160).

»2PisSmiennictwie Krajowem?”

s. 1569 — Este).

ODPOWIEDZI GLOSU PRAWDY
LITERACKIEGO

Jerzy Pawet Kor, Radzimy Panu jeszcze raz uwaznie
przeczyta¢ te hymny. Ot6z, pr6cz ryméw, pewnych ryt-
méw __ niema tam nici Jest patos, zapat ktore niestety ni-
czego nie wyrazajg Jakie$ uniesienie, rado$¢, czy smutek nie-

okres$lony, — z powodu czego, kogo? Czytelnik nie moze do-
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mysle¢ sie tego na podstawie danej lektury. Radzimy zarzu-
ci¢ ten sposéb pisania i bra¢ sie do rzeczy malych, pomier-
nych. pozornie niewdziecznych. Jako <¢éwiczenie: Wyrazaé
wielkie uczucia za pomoca spraw matych, wydarzen niktych,
opowiadanych, czy rymowanych z najszczerszg prostota
poezji- Niechno Pan sprébuje tej sztuki, — a Smiaé sie be-
dzie niebawem ze swych napuszonych hymnoéw.

Nina Kr. Zatujemy niezmiernie, ze dyskusja ta zostata
juz zamknigta. Dlaczegéz tak pdézno wybrata sie Sz. Pani
ze swag odpowiedzig- Teraz juz nie bedziemy mogli z arty-
kutu Kkorzystac.

Rafat Land; Drukujemy Panu:

Podczas jednego cichego wieczoru
Obiegty mojag gtowe mysli - wiry;
Wpatrzony w przestrzeh wielkiego otworu,
Styszatem ciche, teskne tony liry.
Nie zmieniliSmy' nawet interpunkcji- Sam Pan jednak widzi
chyba, jaki to nonsens!

Hadasa, Krzemieniec;

nia polityczne, —

Narodowo$¢, wyznanie, przekona-
c6z to znaczy, gdy chodzi o ocene wier-
sza? Nic. Gdyby Pani byta ksiezniczkg krwi i napisata
lichy wiersz, — powiemy, ze wiersz jest lichy i basta. Coz
powiedziataby Pani jednak, gdyby stolarz chciat robi¢ buty
a szewc, zapragnatl nagle zastgpi¢ przy sztalugach Pankiewi-
cza. czy Boznanska? Powiedziataby Pani, ze bierze sie nie
do swojej roboty. Ze powinien uczy¢ sie przed tern rzemio-

sta, wzglednie sztuki, ktérg chce uprawiaé- Radaimy —
uczy¢ sie, potem dopiero pisac-
Stan. Kaz, Sta, Maczki; Niestety — oba utwory nie-

wiele warte. Minely juz czasy demonizmu kawiarni. Dzi$
ludzie przychodza do kawiarni, aby sie napi¢ kawy. czy her-
baty, ewetualnie potanczyé, oczywiscie poplotkowaé¢ i obga-
da¢ swych najblizszych.

Woj. B, Poznan; Nie nie i nie. Nie posuwa si¢ Pan na-
przéd, nie pracuje Pan, nie wida¢ zadnych nowych zagad-
nier,, nie stycha¢ nowych rytmoéw, nie wida¢, me czu¢ walki
o nowe zdobycze, o nowy wyraz poetycki- Bardzo nam
przykro pisa¢ to Panu po roku wspélnej pracy- A jednak, —
prawdal PrzewidywaliSmy juz dawniej te jaka$ przedwcze-
sng skleroze talentu. Musi sie Pan z tego otrzgsngé. Jak?
Przesta¢ pisa¢, zakaza¢ sobie pisaé- Czytac¢ filozofow, mysli-
cieli, szuka¢ ludzi pracy, ludzi natchnienia, ludzi cierpienia,
patrzeé, jak tworza, jak walczg, czeka¢ az przyjdzie to gorg-
ce stowo, ktére natchnie Pana jakiem$ nowem zyciem.

Hen. Ostréw: Przystat Pan stabiutki wierszyk, tymcza-
sem konie tak dzielne, jak te z zawodéw hippicznych warte
sg 0 wiele lepszej poezji,

Jan C, Ostrzesz6w, Pisze Pan: ,Dziewczyno, ty$ jak
motyl jest zwiewny, jak pajecza ni¢ zitota- Dzi§ jeste$, jutro
ulecisz w szlak podniebny, po tobie tylko w sercu tesknotall

Wydrukowalismy te zwrotke, jako wzo6r banalnosci i brzydo-
ty pospolitej na niwie stowa rymowanego- Dziewczyna nie
jest zadnym motylem, — poréwnanie bezsensowne. Dziew-

czyna to taki sam cztowiek, jak Pan
poezja a nie w motylkowatosci. Jak pajecza ni¢ ztota? Non-
sens! tadna ni¢ pajecza. — podoba sie nam w kobiecie mie-
dzy innemi i postawa, — u licha, — nie za$ pajeczyna. Gdziez
ma znéw lata¢ ta dziewczyna w jaki szlak podniebny? Non-
sens, — brzydota, — pospolitos¢.

joman Kr. Méwimy Panu odrazu, — wiersze te nie ma-

i w tem witasnie jest

ja zadnej wartoscil
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